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WOORD VOORAF

Geachte Lezens,

Ik kan me voonstellen dat velen ondern U ween zé nleuwsgiendig

zifn naarn de Lnhoud van dit nieuwe nummenr, dait mijn woord voor-
ag pas het Laatst gelfezen wonrdt.

Het Lifkt me Zrnouwens Lets om het voontaan op de Laatste blad-
zdfde te Laten drukken, omdat het ook het Laatst geschreven
wordzt.

En als het waar Ls dat dit tijdschrnift van A tot I gelezen wordt,
dan maakt hei geen verschil, nietwaar ?

U hebt dus al - of zult nog - kunnen vaststellen dat het "beehkske"
ween vol staat met intenessante dingen. We hebben vooral ge-
stneedd naan voldoende afwisseling.

Om de opeenvolgende jaargangen gemakhkelifk te kunnen ondenschediden
zullen wij voorntaan voor elke nieuwe jsaargang (2 nummenrns) een an-
dere kLeur gebruiken voorn de omslag.

AllLe suggesties om de Leesbaarhedid en het Leesgenot van het tijfd-
schnift te vernhogen wonden met graagte ingewacht. Dat geldt ook
voor neacties op de vragen die bijf een aantal arntikels zifn ge-
steld.

Namens de Reengenoten wens Lk U allfen vrede, vheugde, vaiendschap
en valjhedid, nieit alleen in de komende kenstdagen maar ook alle
dagen van het nieuwe faaxr.

TOTF ZRENS |

J. Bosmans



VAN HOREN ZEGGEN ...

't Is vé&l jaore gelieje, wat ich dch nlluw gaon vertélle, van wiej 'r nodch
echte kaoj winters ware, mét snié tot ane knieje en iespeke van aan de &ze

tot oppe gront en ... verrékkes vé&l erremooj.

Weéé doon e gewiér hiduw en de kans kr&8g van 'ne knien of 'n diiuf néér te vlam-
me, déé dié det.

Zul waas 'r ins @inen in Miéve en d&& hauw uich e gewiér. H&& zal waal géine

pederm gat hemme, dink ich, want dao waas ze gel&&ch te klé&in viér.

Op 'ne kauwe naomiddich - h&& waas elé&in ane kuuj en zaat achter de staof wat
te hujele - kimt 'r &ine vant Dérp binne gestuite, uich &inen d&& al ins stréi-
pe ging.

"Jong," z&&t déé vant Dérp tiégen 'm "ich hem gehiért des dich vé&l wil diuve
wéts zitte. Ich zuiw ins gédr mét dich guin, viér métte korsmis wat inne pot
te hemme."

Miér hoovden ter ni te zéige, want dé&&n annere hiérden al sjiét en zaach de

pliume al vlege. HE& zé&t zich in &ine kiér recht en begint te vertélle.

Ich waas begin dees weéék oppen Dénnerslaach aan deén dikke buim, de wéts

waal, bull det kries aan hingt. Ich zaach van verres det 'r ziéker 'n dikke
hénnert duuve in dée buim zate. En ich, nao huus zéig ich dich, déen auwe
ponjaar achter m'ne jas gestuitkke en tréich nao déé buim. Doon ich bekans dao
waas, zaach ich néch zjust Teng Biénis nao z'n kluus rieje. Verzichtig kruip
ich korterbiej en ich zaach 'r zul e sték of twintich hiél kort biejéin zitten
op 'nen dulrgezakten tak. Ich pdok me gewiér en vlamden éine kiér mét zwaoren
hagel. Baaf ! Ich hauw ze alle twintich, zéig ich dich, mét éine sjiét. E
sték of acht vole met hin petente traaf en diej anner bléve oppen tak ligge
of want ze mich ni gehiért hduwe. Nondedzjié néch ni tuuw ! Det hem ich nuuts
metgemaakt. Wat mees ich doon ? Trin kruupe zéig ich dich. Ich vroog déén
hiér déé aan det kries héng of 'r mich effe wuiw piétje stuiin, en ich mét 'n

lang géért aan m'ne bboksereem dée buim in.

't Doorde ziéker tién meniete iér ich ze allemaol hauw gehuiwt en aafgesjedt.
Ich wuiw zjust diej géert dnner hiéne guuwe, doon kimt mich dao gotverddmme
toch ziédker ni de pachter vannen Dénnerslaach mét kar en péért dnner mich duir
gevare. Deée ziet det wilt dao ligge, déé zeéet "Geloofd zij Jezus Christus'”" en
begint al op te laje.

"Hebs dich iéver e keteer deé sjiét uich gehiért ?" vreegt 'r aan z'ne knecht,

"Det waas 'r toch mer éine es ich goot méin, en tél ze ins."



"Ein, twié, driej, veer, vief, zes, ziéve, ... ziévetién !" reept déé knecht.
’
"Det moot 'nen hiéle bekwame sjétter gewéeést zeen, " zéét déé pachter, "det kan

ni anners."

Mer zjust wiej 'r det aan 't vert&@lle waas van d&&n "hiéle bekwame sjétter",
kwaam mojer binne en diej hi&rden det. Zdnner nao diej twié te kieke zé&&t ze :
"Es dé& van mich zul blieft sjete dan zeen 'r volgent jaor géin diiuve mié, mer

ich moot waal dit jaor de iérste ndoch inne pot kriege."

Zonner vé&l te z&ige is d&& vant D&rp nao hiius geguin. En 't sjient det 't

jaor trop de b&im in Miéve zwart zage vanne diiuve.

(naverteld door Jozef Kerfs alias Zjef van Lewiej
vanne Smiét)

HEILIGE SINTE PIETER VAN ROMEN
BEWAAR ME VAN ALLE KWADE DROMEN
HEILIG KRUIS HEILIG GRAF

HELP ME VAN ALLE KWADE DROMEN AF

Oud gebedje voor het slapen gaan.

Ingezonden door mevr. LUYTEN-BOMANS.



UIT HET LEVEN VAN HEM VANNE SJRIEJER (VERVOLG) ¢

GIELIEJOM AAN DE PAAL

Gieliejom werd overmeesterd. Eerst kreeg hij matrakslagen en toen moest hij
voor vierentwintig uren aan de paal. Het was zowat zes uur in de ochtend ge-
worden. Tussen 4 bewakers werd hij naar de Feldwebel gebracht. Daar moest hij
zijn kleren uittrekken. Helemaal naakt ging hij mee naar buiten. De beruchte
paal stond tussen de barakken. De krijgsgevangenen stonden opgesteld in twee
rijen en daartussen moest Gieliejom naar de paal. Zijn vrienden die hij pas-
seerde zegden stilletjes : '"Houd moed, Gieliejom !"

Het was al een groot geluk dat het overdag niet zo koud meer was. Doch 's
nachts daalde het kwik nog tot 10 graden onder nul.

Gieliejom werd aan de paal gebonden. Het was half zeven. En daar hing hij
dan, voor 24 uren, helemaal alleen, een brandende pijn van de slagen en een
enorme verdriet over zijn vriend Vandamme. En daarbij de onzekerheid over zijn
eigen lot. Zou hij de koude overleven of zou hij doodvriezen tijdens de nacht ?

En terwijl hij nog helder van geest was, rijpte in hem het plan om het kamp zo
vlug mogelijk te ontvluchten. Veel liever dat, dan hier te worden vermoord als
zovelen van zijn vrienden. Hij wist zeker dat hij daarin zou slagen. Maar dan
moest hij eerst dit overleven. Om zijn onmiddellijk lijden te verzachten hield
hij zijn geest op die gedachte geconcentreerd. Dat ging heel moeilijk. Zijn
armen deden pijn van het gewicht van zijn lichaam en hij hing nog maar een paar
uur. Eten kreeg hij niet. Zo werd het tergend langzaam 2 uur in de namiddag.
De bewakers wisselden elkaar af en bleven tot 8 uur 's avonds. Eén van de be-
wakers was een man van een jaar of 55. Hij liep steeds op en af en loerde hei-
melijk naar Gieliejom. Opeens bleef hij staan en zei : "Arme sloeber, wat heb
jij uitgehaald ?" Gieliejom schudde het hoofd en zei niets. Hij kon niets zeg-
gen, want, wonder boven wonder, deze man bezat een hart, en dat was Gieliejom
van de Duitsers niet gewoon.
"Ik zal u wat te drinken halen," zei hij. En inderdaad, even later was hij
daar terug. Hij had koffie bij 2zich en liet Gieliejom drinken. De Duitser
maakte daarbij de opmerking : '"Dit lijkt veel op Jezus aan het kruis, de Jo-
den lieten hem ook drinken. Maar hij moest sterven de arme kerel . ' 'Luis-
ter," zei hij "ik haal voor u deze avond een deken, anders kunt ge het niet vol-
houden. Dan zet ik om 8 uur een blok onder uw benen en rond uw voeten draai ik
bruin papier."

Daarmee wist Gieliejom dat zijn voeten niet helemaal zouden bevriezen. Natuur-
1lijk mocht de bewaker dat niet. Hij wist dat hij daarmee veel riskeerde. Toe-
vallig was de kampleider voor enkele dagen met vakantie.

's Morgens, na het uitspreken van Gieliejom's straf was hij vertrokken en nu wa-
ren de andere Duitsers een beetje menselijker.

De oude man zei tot Gieliejom : "Kerel, nog een paar uurtjes geduld en dan breng
ik u het beloofde." Hij ging terug naar zijn wachtplaats. Even later kwam er
een andere Duitser naar de paal. Hij was zo een jaar of twintig.

"Gij zijt een Belg, hoor ik, klein landje maar dappere kerels. Ze houden al 3
jaar stand, maar gij hier aan de paal, gij houdt het geen 24 uren vol. Wees
dan maar dapper, mij niet gezien. Man laat alles toch lopen, de Belgen helpen
U nu toch niet. Help de Duitsers de oorlog winnen, dan zijt ge onmiddellijk
van de paal. Zeg toch iets, zeg waarom de Belgen in het kamp zoveel herrie
schoppen en waarom ze niet willen werken vandaag.'

Gieliejom wist van dat laatste niets af, maar hij vermoedde dat het uit protest
tegen zijn straf was. Gieliejom zei niets en bad in stilte dat hij het niet
zou uitschreeuwen, dat de Duitsers moordenaars en zwijnen waren. Hij wilde
graag weten wat er met Vandamme verder gebeurd was.



-

En hij dacht opeens aan zijn bossen in Meeuwen, aan zijn hond die zijn vader
voor hem verzorgde. Hij dacht aan zijn lieve moeder, van wie hij in drie jaren
maar | brief had gehad. Alles hadden die varkens hem ontnomen. Dit gepeins
werd hem langzaam maar zeker teveel. Hij voelde een eindeloze droefheid en
eenzaamheid over hem komen. En dan nog dat getreiter van die jonge Duitser.
Alle leven scheen langzaam uit hem weg te vlieden en hij viel in een diepe be-
wusteloosheid. Hoelang dat juist duurde wist hij later niet meer, maar hij
kwam bij toen iemand tegen zijn wang sloeg.

Ondertussen was het al donker en erg koud geworden. Gieliejom voelde nu dat
hij met zijn voeten ergens op stond en dat ze waren ingedraaid in een stuk
deken en bruin papier. Verder zag hij als door een waas de oude wachter staan
met een deken, een soort zak, die hij rond zich sloeg.

De oude Duitser liet hem iets drinken uit een gamel. Het was wel een halve li-
ter werkelijk sterke schnaps of jenever. Het deed Gieliejom goed en het be-
hoedde hem min of meer tegen bevriezen. Zijn ledematen waren stijf en als ge-
radbraakt. Zijn voeten voelde hij al lang niet meer en zijn handen evenmin.
Het was alsof ze volledig verdoofd waren, maar in werkelijkheid waren ze bevro-
ren. Gieliejom heeft er zijn ganse leven last van gehad. Bij warm weer deden
zijn handen en voeten pijn en jeukten verschrikkelijk. In de zomer ontvelden
zijn tenen altijd en in de winter had hij verschrikkelijk veel last van zijn
voeten. Maar dat alles wist hij toen nog niet.

De Duitser had gezien in welke benauwde toestand hij verkeerde en had hem daar-
om die schnaps gegeven. Gieliejom was weer min of meer bewusteloos, maar deze
keer van de drank. Hij kon een beetje zijn armen bewegen. Hij smeekte God dat
hij daar geen 24 uur zou moeten hangen, want hij wist dat niemand het er levend

van af kon brengen.

Het was inmiddels nacht geworden, en ofschoon de oude Duitser zijn wachttijd al
lang achter de rug moest hebben, liep hij nog steeds dicht bij Gieliejom. Waar-
om ?

Op zeker ogenblik kwam hij weer teruggelopen en hield Gieliejom opnieuw die ga-
mel voor de mond. Toen sprak hij tot Gieliejom : "Drink, drink alles uit, an-
ders moet je hier aan de paal sterven. Zonder drinken hou je het niet uit !"

En Gieliejom dronk, Hij voelde dat hij een beetje op krachten kwam en dronken
was. Stilaan zonk hij weg in een diepe slaap, waaruit hij pas uren later ont-
waakte.

Bij zijn ontwaken was het al morgen geworden. Als bij wonder leefde hij nog.
Voor de derde maal liet de oude bewaker hem schnaps drinken.

"Bedankt !" zei Gieliejom zachtjes.

"Niet nodig" antwoordde de Duitser. "Ik ga voor je ten beste spreken bij de nieu-
we kampcommandant.

De andere kampleider zou - 2zoals later bleek - niet meer terugkomen.

Gieliejom verwachtte er niet veel van, maar rond 10 uur in de voormiddag kwamen
de commandant, vier officieren en de oude Duitser naar de paal. De nieuwe kamp-
leider vroeg waarom hij daar hing. Gieliejom kon hem niets vertellen, omdat zijn
stem weigerde.

'""Maak hem los en breng hem naar de ziekenafdeling' zei de commandant. Gieliejom
kon zijn oren niet geloven, maar het was waar. Twee officieren maakten hem los
en droegen hem ergens binnen.



"Handen en voeten bevroeren' zei een dokter die hem oppervlakkig onderzocht.

"Ook de randen van de oren" voegde hij er nog aan toe.

Gieliejom werd in een deken gewikkeld en zo in bed gestopt. Opdat hij de pijn
van het opnieuw circuleren van het bloed minder zou voelen, kreeg hij een slaap-
middel. Toen hij ontwaakte was hij al drie dagen in de ziekenzaal. Een ver-
pleegster vertelde hem : "Kijk maar eens naar je handen; ze zijn helemaal blauw."
Inderdaad, zijn handen waren helemaal blauw. Zijn tenen en vingers deden pijn.
Nu en dan kwamen er hevige prikkels in. Dat was een goed teken wist de verpleeg-
ster.,

Gieliejom verbleef hier ongeveer vier maanden. Hij werd goed verzorgd. De ou-
de Duitse bewaker, zijn redder, kwam hemnu en dan eens bezoeken. Na een week
of zes kroop Gieliejom op een nacht uit bed en probeerde een eindje te lopen.
Het ging niet gemakkelijk, maar door iedere dag te oefenen was hij op 2 maanden
weer te been.

Tijdens een van zijn bezoeken vertelde de Duitser hem waarom hij hem geholpen
had.

"Ik heb een zoon aan de Ijzer in Belgié. Ik hoop, als hem iets overkomt, dat
hij ook geholpen wordt door jou mensen."

Op zekere dag, het was nu vier maanden geleden en midden in de zomer 1917, moest
Gieliejom bij de kampcommandant komen.
"Je mag terug naar barak 13. Je bent voldoende genezen om opnieuw aan het werk
te gaan." Dat was kort en duidelijk.

Gieliejom ondervond nog steeds hinder van zijn voeten. Voor de rest ging het
wel.

Op 28 juni 1917 keerde Gieliejom terug naar barak 13. Zijn vrienden ontvingen
hem op luid gejuich. Van vreugde sprongen ze in het rond en zongen het vader-
landslied. Iedereen schudde hem ontroerd de hand en velen omhelsden hem. Zijn
vriend Stan weende als een kind van blijdschap.

"Nooit, nooit had ik gedacht u nog terug te zien'" zei hij. "Gieliejom, ik bid
niet veel, maar nu heb ik gebeden. Ik wist niet wat ik uw vader en moeder had
moeten vertellen, als ik ooit terug mocht keren. Ik heb alsmaar aan de Duitsers
gevraagd waar ge waart, maar niemand zel iets. Op zekere dag had een oudere
Duitser de wacht en ik vroeg hem hetzelfde."

"Het gaat goed met hem. Hij komt terug, hij leeft." zei hij.

"Vandamme' zei Stan, "daar weet niemand iets van. Hij is weggehaald en zeer ze-
ker dood. Het kan niet anders. Als ik ooit .vrij kom en die Duitser tegenkom
die dat gedaan heeft, dan moet die er ook aan."

"Tk zal u helpen" zei Gieliejommet trillende stem,

Terwijl hij dat zei, dacht hij aan de paal, aan zijn voeten die hem nog steeds
hinderden en het gaan moeilijk maakten. Hij had wel licht schoeisel gekregen,
maar wat als dat versleten was ?

Hij dacht ook aan het werk dat hij weer zou moeten doen. Hij was nu wel weer

wat op krachten gekomen, maar hij was niet van zins nog veel uit te richten in
de mijn. De gedachte aan vluchten liet hem niet meer los. Daarom besloot hij
van de eerste de beste gelegenheid gebruik te maken om er uit te knijpen.

Later vertelde hij : "Als ik niet ontvlucht was, zou ik de &&n of andere keer
toch weer aan de paal moeten en dan zou ik zeker sterven. Een tweede maal ge-
red worden was bijna niet mogelijk."

's Anderendaags, 29 juni om 5 uur 's morgens, begon weer hetzelfde liedje : op-
staan, wat brood en koffie, te voet naar de mijn,
Maar PR niet 1ang meer. (Wordt Voortgezet)

Philomena HILVEN
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236.

237.

238.

239,

240.

241.

242,

243,

'n klets

'n kletskuis

‘'n klik

'ne klbéffer

‘ne klofkapper
'n klommel
‘ne (dikke , grulite) klommeléér

'ne kldngeleer

'ne (rare,vieze) kloon

244. e klophuit

245,

246.

247.

248.

249,

250.

73168

252.

'n klos

'ne klosser

'ne (dikke,erme,goje,zate) kluit

'ne klutter

'ne klultzak
‘ne knabbeleér

'ne knauweléeér

'ne knauwelemaker

{ "kletse" = babbelen

{ "kletse'" = babbelen + "kuis" = kous
: praatzieke man of vrouw

= kliek = groep(je) personen die samen-
spannen

{ "kloffe" = kloefen d.w.z. op klompen
lopen
: boers, lomp persoon

£ "k10f" = klomp + "kappe" kappen
: klompenmaker

{ "klommele" = klommelen : klungelen,
knoeien, prutsen

{ "klmmele" = klommelen

{ "klongele" = klungelen

iemand die zijn tijd verbeuzelt, traag
is

= clown

{ "kloppe" = kloppen + "huit'" hout, blok
: lomp en log persoon

= klos
: dik, onbehouwen persoon

{ "klosse" = klossen : prutsen aan iets
waar men weinig ervaring mee heeft

= kloot

< "kludte" = kloten : sukkelen, klunge-
len, prutsen

= klootzak

= knabbelaar

£ "knauwele" = knauwelen

: iemand die bij het eten langdurig
knabbelt; iemand die langzaam eet

£ "kniauwele'" = dikke kruimels, brokken
: iemand die zijn eten vooraf in hap-
klare brokken breekt



253. 'ne (giftige,kaoje) knien = konijn : iemand die kwaad, nijdig is
ook in de uitdrukking "kniens zeen"

254, 'ne kniensbiegel £ "knien" = konijnen + "biegel"
spotnaam voor konijnenhouder

255. 'ne (lompe,stomme) knil = knul
256. 'ne (auwe,lOompe,versliéte) knol = knol : oud, slecht paard
257. 'ne knorpot : knorrepot (waarschijnlijk met gedach-

te aan rommelpot)
{ "knorre" knorren + "pot"

258. 'ne knuister £ "kniiust" knoest ?
: lomperd, ruwe vent

259. 'n knuuj < "knuuje" = knoeilen
260. 'ne knuujer = knoeier
261. 'ne knuujpot { "knuuje'" = knoeien + "pot"

(waarschijnlijk met gedachte aan be-
smeurde pot)

262. 'ne knuut = knoet : iemand die ruw, brutaal streng
is

263. 'ne koddige : iemand die koddig is m.a.w. de lach-
lust opwekt

264. 'n koffiejklets { "koffiej" koffie + "kletse'" kletsen

: vrouw die houdt van een koffiepraatje

265. 'ne kbkkeloris < "kdkkelore" = koekeloeren
: persoon zonder fut; nietsnut; iemand
die niets verricht

266. 'ne kbksmaker £ "kOks" (Fra. coque = strik ?) + "maker"
: behaagziek persoon; iemand die zich
optooit
267. kolkesmennekes { "kolkes" = kolletjes (Fra. col = hals-
boord) 'mennekes' = mannetjes

spotnaam voor bedienden en kaderleden
die witte halsboord dragen

268. 'ne kommendant = kommandant (Fra. commendant)
: iemand die voortdurend anderen beveelt

269. 'ne kamplementemaker { "komplemente'" = complimenten + ''maker"
: druktemaker; iemand die uitvluchten
zoekt
270. 'n (kaal) ként = kont
: pronkzuchtige vrouw
271. 'ne kdntekruuper £ "kdonte" = konten + "krluper" = kruiper

: schaamteloze vleier; mooiprater

272. 'ne kostelike { "kostelik" = kostelijk : geestig, lach-
wekkend



2748

274.

2765 -

276.

277.

278.
279.
260,

281,

282.

283.

284.

285,

286.

2817 .

288.

289.

290.

291.

292.

228!,

'ne kbtser

'ne krabber

'n (zwarte) kraej

'ne (kleine,fiene) krauwel

'ne krauweléér

kreguul (van volk)
'n (liélike,kaoj) krets
‘ne kretser

'ne kretskiétel

'ne kretsderm

'‘ne kretsdizével

'n kretskont

'ne kretskoe

'ne kribbebieter

'ne kriégelige

'ne kriételike

'n krimp
'ne krimger

'ne kritezeur

'ne (kléine) krol

'ne krollebol

{ "kdtse" = kotsen
: lemand die kotst

{ "krabbe'" = krabben : scharrelen, ploe-
teren, spartelen
: iemand die onder de maat blijft (ook
gezegd van dieren)

= kraai
scheldnaam voor een scheidsrechter

{ "krauwelen" = krabbelen : op handen en
voeten proberen vooruit te komen
: kind dat nog niet kan lopen

£ "kriauwele'" = krabbele : slecht en slor-
dig schrijven

= krapuul : uitschot, gespuis
{ "kretse" = krabben met de nagel
= kretser

{ "kretse'" = krabben + "kiétel" = keu-
tel : klein persoon

€ "kretse" = krabben + "derm" = darm
: mager ondervoed kind

{ "kretse' = krabben + "dievel" =duivel
weerspannig kind dat krabt

{ "kretse" = krabben + "kbnt" = kont
: iemand die voortdurend aan zijn gat
krabt

{ "kretse" = krabben + "kop" = hoofd
iemand met luizen

= kribbebijter
: hongerlijder; gierigaard

= kregelig : lichtgeraakt

{ "kriételik" = kieskeurig
: iemand die gemakkelijk kritiek levert

< "krimpe" = krimpen
: vrouw die geen kou kan verdragen

: iemand die kouwelijk is

{ "kritezére" = critiseren
: iemand die op alles kritiek levert -

= krul(lebol)

= krullebol
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karottentrekker

: iemand die zich door een uitvlucht

aan een verplichting probeert te ont-

trekken

(vgl. Fra. tirer une carotte a quel-
qu'un = iemand foppen)

294. 'ne krottentrekker

1]

295. e kritut (on)kruid
: deugniet
296. 'ne (dikke,vette) kuus { Fra. couchon = varken
: zwaarlijvig of onzindelijk persoon

297. 'n (lompe) kuuw = koe
: dom, lomp persoon (vgl. kliuwldmp)

298. 'n (gruite) kwaak { "kwake" = kwaken : schreeuwen
{ "kwaak" = mond
: iemand die luidruchtig spreekt of
een grote mond heeft

299. 'n kwaakbiést { "kwake" = kwaken + "bi&st" = beest
300. 'n kwaakmiul { "kwake'" = kwaken + "miul" = muil
301. 'ne (grulite) kwaker : iemand die schreeuwt, luidruchtig is,

een grote mond opzet

302. 'ne kwaartjeslimmel { "kwaartjes" = kwartjes d.w.z. munten
van 25 centiemen + "limmel' = lummel
spotnaam voor inwoners van Bree

303. 'ne kwakzalver = kwakzalver

304. ’'ne (gekke, rare, vieze) kwast = kwast : gek, zot

305. 'n kwebbel { "kwebbele'" = kwebbelen : veel en rad
praten
iemand die rad van tong is, veel
praat

306. 'n kwebbelduus { "kwebbele" = kwebbelen + "duus" = doos

307. 'ne kwebbeleer

308. 'n kween = kween : onvruchtbare koe

309. 'n (flauw) kwezel = kwezel

310. 'ne kwiebis = kwibus (Lat. quibus) : zot, gek
311. 'ne (rare) kwiep { "kwiebis"

312. 'ne (gruate, léije) lab(b)es

313. 'ne lafferik £ "laf'" = laf + achtervoegsel "erik"
lafaard

314. 'ne lafzak { "laf" = laf + "zak" = zak



315,

316.

7

318,

SHg.

320.

321.

322.

323

324.

3125

326.

327.

328.

329.

330.

8B

332.

S

334.

335

3316

'ne lampétter

'ne (echte,dikke,leéije) lamzak
'n (lang,mager) lat

'n (zwake) leglum

‘ne leijexrik

'ne léiilag
'ne leije-lins

'ne lekkere

'ne leksnuut
e (gruﬁt) leweit

'ne lewelitmaker
'ne leweitzak

e liégebakkes

'n (dikke,férm,gruﬁte) liégebiést

'ne liégenéer
'ne liéliker
‘ne (flauwe,gruute,kale) limmel

'ne (brave) lobbes

'ne (grene) 1lof

'ne lémgerik
'ne lorejas

'ne losbol

11

¢{ "lampétte" = lampetten : veel drin-

ken. Iemand die veel drinkt.
{ "lam" = lam d.w.z. krachteloos
+ "zak" = zak
= lat

: lang, mager persoon

{ Fra. légume = groente

: iemand die niet sterk is
(vgl. met een schrale plant)

= luierik

{ "18ij" = lui + "lap" = lap

{ "l&ije" = luie + '"Lins" = verkor-
ting van Laurentius

: iemand die geslepen is

{ "lekke" = likke + '"snuut" = snuit
: iemand belust op lekker eten

{ "lewdite" = laweiten : lawaai maken
{"leweit" = laweit : lawaai

= lawaaimaker

{ "lew&it" = lawaai + "zak" = zak

{ "liége" = leugen + "bakkes"= mond

{ "liége" = leugen + "biést" = beest
: scheldnaam voor iemand die erg of
veel liegt

= Jeugenaar

= lelijkerd
: slecht, gemeen persoon

= lummel

= lobbes : goedzak, sul

= loef

: glerig, krenterig persoon;
iemand die niet graag met anderen
deelt

= lomperik

= Ndl. lorejas
: deugniet, leegloper, lomperd

< "los" = los : lichtzinnig + "bol"=
hoofd
¢ lichtzinnig, onervaren mens



387+

338.

389\,

340.

341.

342,

343.

344.

345.

346.

347.

348.

349,

350.

35

352

353«

'ne létser

‘ne luuskop
'ne léégﬂuiger

'n (dikke, vette) maaj

e maakinneke

'ne (hiéle) maks

'ne maleveller

'ne malkes

e (aardig,fien,raar,vies) man

'ne man-van-niks

'ne maonéiger

e maonkalf

'n (dikke, sjutn) medaliej

'n (aardige,dikke,zwaor) mechbdchel

'n (sjikke) medam

'ne (echte, gruute) méisterlap

12

{ "1otse" = zabberen (vgl. Hoogduits
lutschen = zuigen)
: iemand die zevert

{ "18tse" = zabberen, zuigen
: kind dat lang of veel op fopspeen
zuigt

luizenkop

= leegloper

made
: dik folgevreten) persoon

"maa" = moeder + "kinneke" = kindje
: een moederskindje

{ Max : naam voor een paard
: grote, struise kerel

{ "male" = zakken + "vélle'" = vullen
: een zakkenvuller, in het bijzonder
een politicus die eigen profijt

nastreeft

{ Malcus : dienaar van de hogepries-
ter van wie Petrus tijdens de ar-
restatie van Jezus een oor afsloeg

: ongelukkige, sukkelaar

= man

man-van-niets

{ "maon" = maan + "&jige" = ogen :
kijken ~ iemand die aan maanoog
(d.i. eigenlijk oogziekte bij

paarden) 1lijdt

= maankalf : maankind
: persoon die geestesgestoord is

{ Fra. medaille
(waarschijnlijk ontstaan door ver-
gelijking met beeltenis van een
vrouw op medaille of medaillon)

machochel
dikke, logge, vette vrouw

o0

madame

{ "meister" = meester + "lap" = lap
: deugniet; eigenzinnig kind

J. BOSMANS



13

DRIE MEEUWENAREN IN FRANKRIJK

(naar een authentiek verhaal van
Mevr. Vonck-Vaesen)

EEN VROEGE MORGEN IN HET VOORJAAR VAN 1926

Een klein gespan met een voerman en drie jonge mensen, gekleed en gepakt voor
een verre reis, begeven zich op weg.

Het lijkt een beetje op een landverhuis, zoals "de vlucht naar Egypte", alleen
is het niet zo onverwacht gekomen. De mensen van het dorp hebben het al weken-
lang kunnen bespreken, want zoiets gaat niet ongemerkt voorbij : drie jonge
mensen die hun vredig huis en stille dorp verlaten om naar het buitenland te
gaan.

In dit afgelegen dorp, waar men weinig weet en hoort van de buitenwereld en
waar de mensen zelden verder weggaan dan naar de markt in Hasselt, heeft ieder-
een van dit nieuws verrast opgekeken. En velen hebben het hoofd geschud : "Wie
doet nu zo iets ?"

GERONSELD OP SIBERIE

De drie uitwijkelingen waren : Jef VAESEN (25 j.), zijn zuster Marie VAESEN (19]j.)
en Jef HILVEN (33 j.).

Jef Vaesen had tevoren op "Siberieé" gewerkt, een landbouwbedrijf (even over de
grens met Peer) dat toen opgang maakte. Het hoorde toe aan de heer Dinesty,
bijgenaamd " 't Hiérke van Siberié'".

Jef had er een Fransman leren kennen die op het bedrijf directeur was, een ze-
kere Jimpers (?). Eind 1925 of begin 1926 besloot Jimpers ''Siberié" te verlaten
om terug te keren naar het landbouwbedrijf van zijn vader ergens in Frankrijk in
de buurt van Parijs.

Voor hij vertrok had Jimpers aan Jef Vaesen voorgesteld om in Frankrijk op het
bedrijf van zijn vader te komen werken. Hij had ook gevraagd om wat huishoud-
personeel mee te brengen, vandaar dat Jef zijn 19-jarige zuster had aangespoord
om mee naar Frankrijk te gaan.

MET DE EZELSKAR VAN "TUUN MOSSIS"

Marie Vaesen, die nog niet veel buiten Meeuwen was geweest en bovendien geen
Frans kende, maakte zich wel wat zorgen : "Hiuw guiln ve dao uize plan kdnnen
trékke ?" Maar ze liet zich door Jef bepraten.

Er werden brieven naar Frankrijk geschreven (in het Nederlands) en het duurde
nog enige tijd eer alles geregeld was.

Op 26 maart 1926 was het zover. Ze vertrokken. Om in Hasselt aan het station
te geraken hadden ze Tuln Mossis met zijn ezelskar "gecharterd".
"En mét Tuln ter biej hemme ve uis énnerwége ni vervé&lt," zegt Marie nu nog.

Van Hasselt ging het per trein naar Brussel en vandaar naar Parijs. In het

station van Parijs moesten ze blijven wachten tot iemand hen kwam afhalen. Ze
moesten zich herkenbaar maken door een witte zakdoek in de hand te houden. Ze
- werden weldra afgehaald en kwamen nog diezelfde 26 maart op hun bestemming aan.



AMBLAIVILLE, EEN DORPJE TEN NOORDEN VAN PARIJS -

De familie Jimpers exploiteerde een landbouwbedrijf te Amblainville, een dorpje
gelegen ten noorden van Parijs en ten zuid-oosten van Beauvais. De streek
maakt deel uit van het vruchtbare landbouwgebied in de valleien van de Seine,
de Oise en hun bijrivieren.

Het bleek ook dat de familie Jimpers afkomstig was uit de streek van Brussel,
vandaar blijkbaar hun belangstelling voor arbeidskrachten uit onze gewesten.
Vader Jimpers stond aan het hoofd van een gezin met vijf kinderen : vier zonen
en een dochter. Hij had al een loopbaan bij het Belgisch leger achter de rug
en in zijn jonge jaren was hij nog slager geweest.

In het zomerseizoen nam het bedrijf (ca. 160 ha) een aantal seizoenarbeiders
in dienst en dan was er zowat 25 tot 30 man personeel tewerkgesteld.

Er waren op het bedrijf veel trekpaarden. Tractoren waren er nog niet en de
zware kleigrond vereiste meer trekkracht dan de zandgrond in de Kempen. Ploe-
gen gebeurde dan ook altijd met twee of drie paarden. In datzelfde voorjaar
ging boer Jimpers ergens in het Brabantse rond Brussel 10 paarden ineens bij-
kopen.

HET LEVEN OP HET FRANSE BOERENHOF

De drie Meeuwenaren waren vlug ingeburgerd op het bedrijf. Jef Vaesen was er
voerman; hij ging iedere dag met de paarden naar het veld om de akkers te be-
werken. Jef Hilven kreeg werk op de boerderij zelf.

Marie moaest de '"bazin" helpen in de keuken. Haar eerste werk was aardappelen
schillen. Als ze daar even mee bezig was, bemerkte ze dat ze in het oog ge-
houden werd en dat bleef zo'm tijdje duren. Dan riep de boerin de andere keu-
kenmeiden erbij en Marie werd als voorbeeld gesteld voor de goede manier van
degelijk en vlot aardappelen schillen. Marie verdiende 200 FF per maand en in
die tijd werden 100 FF gewisseld tegen 135 BF.

De levenswijze van de Franse boeren was niet veel verschillend van bij ons in
Meeuwen; alleen de eetgewoonten waren opvallend anders. De Fransen aten name-
lijk geen fijn gesmeerde boterhammen met beleg zoals bij ons; ze aten stokbrood
waar ze een grote homp van ongeveer 10 centimeter afsneden. Dat stuk werd dan
eens in de lengte doorgesneden en daar legde men dan iets tussen, meestal kaas.
Vlees kwam er maar zelden op tafel, kaas des te meer, vooral de kaassoorten die
daar in de streek zelf werden gefabriceerd. Men at er ook brood zonder zout en
dat waren de Meeuwenaren niet gewoon,

De meeste personeelsleden en seizoenarbeiders betrokken een klein kamertje in de
stallingen of schuren; alleen het keukenpersoneel, een Nederlander die de koei~-
en verzorgde en Jef Vaesen logeerden in kamers van het hoofdgebouw.

Voor de eredienst in de kerk bleek er in die streek maar weinig belangstelling
te bestaan. De pastoor had 's zondags in zijn kerk maar een tiental gelovigen.
De man droeg een afgedragen toog en de kerk was niet onderhouden; zichtbare ken-
merken van de armoedige toestand van de parochie.

KOMEN EN GAAN

Toen de Meeuwenaren enkele weken in Frankrijk waren, gaf Jef Hilven de wens te
kennen om naar zijn geboortedorp terug te keren. Hij kreeg zijn loon uitbetaald
en zei : "Dao zal ich waal mét in Miéve gerake".

In de loop van de maand mei kwamen de seizoenarbeiders toe; de meesten werkten
in de vlasoogst en deden daarna de suikerbietenoogst.

Onder hen bevond zich ook de Oostvlaming Jef Vonck. Behalve Belgen waren er nog
andere nationaliteiten o.a. Polen.
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De verschillende werknemers hadden buiten de maaltijden, die ze in hetzelfde
vertrek gebruikten, weinig onderling contact.

Op een dag nodigde Jef Vaesen zijn landgenoot Vonck uit om mee te gaan naar een
kermis in een naburig dorp. '"Wat heb ik daaraan ?" antwoordde Vonck, "Ik ben
alleen. Ga gij daar maar naartoe, gij kunt uw lief meenemen !"

Na al die weken dat zij daar werkten, wist Vonck dus nog niet dat Jef en Marie
broer en zuster waren. Dat werd hem dan ook uitgelegd en hij liet zich overha-

len om naar die kermis te gaan. Vonck is een jaar later met Marie getrouwd.

De zomer ging voorbij en tegen het einde van het jaar kreeg Jef Vaesen heimwee
naar huis. Misschien zat de kermis van Meeuwen daar voor iets tussen. Marie
wilde best blijven en ook de "bazin'" zette haar daartoe aanm.

'"Marie" zei ze "gij kunt hier blijven wonen en als ge wilt trouwen met Vonck,
dan kunt ge hier ook nog blijven".

Maar Jef wilde naar huis, niets aan te doen, en Marie besloot dan ook maar naar
Meeuwen terug te keren. Op het einde van 1926 keerden Jef en Marie naar Meeuwen
terug en ze namen Jef Vonck mee.

TERUG THUIS IN MEEUWEN

Thuis gekomen vonden ze onderdak bij vader Vaesen op de Broekkant (nu : Peerder-
baan). Maar er moest weer uitgezien worden naar nieuwe werkgelegenheid.

Jef Vaesen had voor zijn legerdienst, omstreeks 1920, al in de steenkolenmijn
gewerkt, Dat moet hem goed meegevallen zijn, want op latere leeftijd vertelde
hij nog dat hij als "beginneling" 16 frank per dag verdiende als helper bij de
bediening van een machine. Vier maanden later moest hij die machine alleen be-
dienen en hij kreeg 21 frank per dag.

Na zijn terugkeer uit Frankrijk vond Jef dan ook vlug weer werk in de steenkolen-
mijn van Zwartberg.

Met Jef Vonck lag het anders; hij voelde niets voor ondergronds werk en er was
in en rond Meeuwen geen werk te vinden op dat ogenblik. Vonck keerde dan ook
terug naar zijn geboortestreek en ging weer aan de slag als dokwerker. Op

14 mei 1927 trouwden Jef Vonck en Marie Vaesen in Nieuwkerke-Waas, waar ze een
tijdje inwoonden bij een broer van Jef. In october vestigden zij zich in Sint-
Pauwels-Waas.

In januari daaropvolgend kreeg Jef Vonck een ongeval : zijn voet werd geplet on-
der een vallende kist en Jef belandde daardoor in een Antwerps ziekenhuis. Na
drie maanden mocht hij naar huis terugkeren om verder te herstellen. Van de
verzekering kreeg hij ondertussen 16,44 F per week om van te leven.

MEER DAN 50 JAAR LATER

Gedurende vele jaren woonden Jef Vonck en zijn Marie in Lovendegem op een afge-
legen plekje aan het riviertje "de Lieve". In 1981 overleed Jef en sindsdien
woont Marie er alleen. Tijdens de vakantiemaanden brengt haar zoon haar voor
enkele weken naar familie in Meeuwen. Meeuwen heeft voor haar nog veel herinne-
ringen. En ze weet nog veel te vertellen over vroeger. Zoals ook dit verhaal
van hun uittocht naar Frankrijk in 1926.

NOG EEN SPOOR VAN DEZE UITTOCHT

Toevallig werd onlangs het militair zakboekje van Jef Vaesen teruggevonden. Zo-
als men weet moet een dienstplichtige na zijn militaire dienst toelating vragen
om zich in het buitenland te vestigen.
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In het militair zakboekje van Jef Vaesen moest dus ook de juiste datum van ver-=

trek en terugkomst te vinden zijn.
De datum van vertrek van 26 maart 1926, zoals door mevrouw Vonck ons meegedeeld,
wordt erin bevestigd met afstempeling door de rijkswacht van Bree en de handte-

kening van Lt. Frayman.
De terugkeer staat gedateerd op 16 december 1926, afgestempeld door de rijkswacht
van Meeuwen en afgetekend door de plaatselijke rijkswachtcommandant VAN HUFFEL.

Jaak Vaesen
25 augustus 1983

Verhalen als dit zijn geenszins uitzonderlijk. Toch kan het
nuttig zijn om ze in gesproken of geschreven vorm voor het na-
geslacht te bewaren.

Ze bevatten immers soms een verklaring voor de uitwijking van
bepaalde dorpsgenoten (en hun gezin) en kunnen ons een beeld
schetsen van het sociale en economische leven in ons eigen dorp,
in een tijd die de jongere generatie zich nog moeilijk kan voor-

stellen.

Misschien zijn er onder de lezers van Meeuwen ndg mensen wier
ouders of grootouders védr de Eerste Wereldoorlog in "de Walen",
Frankrijk, Duitsland of elders hebben gewerkt. Ook hun verhaal
is de moeite waard.

Een oude foto, een brief, een stukje dagboek, zelfs gewoon en-
kele losse gegevens b.v. een datum of een adres, volstaan dik-
wijls om al die 'Yergeten" verhalen in de herinnering terug te

roepen,
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lES BALDADIGERS

. Hoe kan den hemel toch het kwaad verdragen.

dat hien op aand zooveel ondernschied

door haat en nijd doorn vloeken en doodslagen.
Men neemt hiern ecen ehsempel aan dees Lied.

In plaats zij zouden Loven

den schepper van hierboven

zif schnikken god nog wet nog overheld

ouderns veumaningen wierden aan een kant geledd.

. Men hoort niets meen als gruwelifke zonden
gelijk vloeken en nog veel ander kwaad

zes hameraden wanren dwaas en ongebonden
al doorn het vloeken en een groote haat

zZLf van de kerumis kwame

sLoegen den raad te zaam

om Le vernslaan hetgeen khwam te gemoet

lie toch eens wat die dwaze jfonkhedid doet.

. Lif aan het vloeken en het Lasteren

Het was des snachts zif vonden niemand.

De beeren Langs een krulsbaan waren zLj kwamen gegangen
daar zagen zijf het beeld van Jesus staan

2Lf zifn er aangevallen

den schepper van allen

den goeden god van wien wif alle goed

krijgen op aande en ook zifn heilig bloed.

. 1§ niepen staat hien alleen om ons te plagen
wiy schrikken god nog dudvel wit die hel

z{f§ begoonen dan met stokken op te slagen
maar hun schandaal verging niet wel

door het vloeken onverlaten

0 god wat zal hun baten

zif peinsde niet op rechtveerdige sina

zif sLoegen het beeldden nechten eum af.

. 1s dat den Loon voon die u heeft geschapen ?
GLf schenders vreest gij geenen god ?

Die spottens meende nog meer plasien te maken
2§ meende te slaan het geheele beeld kapot
maar god kon het niet verdragen

doon twee dalj donderslagen

het bLiksemvuur heeft hun ter aarnd venplet
driie van het Leven en drle de spraak belet.

. Het wien dan dag. De mensen aan het klLagen
over dees besweeke Langs de baan

Maarn toen zij het beeld van Jesus zagen

dat hebben dees gestragte vast gedaan

vonden en drlf 4n Leven

konden geen teeken meen geven

hun herte jaagt ja zif Lagen zeer benouwd
maar om te spreken was hun de macht verglouwt.
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7. Het geestelijhe wiernd daarbij geroepen
maan schoon gebeden het was voor niet gedaan
en was voor hun geen hulp 0§ thoost e hope
2{f hebben dees straf onderstaan
van dees drnce in Leven
zifn dnie dagen 500 gebleven
en stierven zonder berouw of biecht
04 zondern kennis van het hemels Licht.

8. I1ij hebben den bisschop deezen morgen geschreven
al waan men dees gestragte zou ten ondern doen
0f waar men hun e ruste plaats zou geven
maar den eewaarden schreed terstond
dat zi§ niet zijn van waanrde
voor dees gewdijde aarde
van dees te steken van achter in de zand
tusschen die bosschen aan eenen kant.

9. Spiegeld u hiern die nog baldadig Leven
en altijd steunen op elLgen hracht
maah prifst alle die schoon exempel geven
al waan zif Ain die Laatste uun naan trachten
magh men ziet het raar of zelden
die spotterns van god speelden
als dat zij komen aan een goede dood
schnikt voor gods oordeel want de straf 48 groot.

Dit oude "lied" ontdekte ik bijna een jaar geleden bij de familie Evens-

Van Vlierden in Meeuwen. Het stond in een klein notitieboekje (zwarte "kém-
perkel") met een gedrukte Duitste jaarkalender van 1891.

De oorspronkelijke tekst, ofschoon in potlood geschreven, is nog goed te le-
zen. Ik heb de tekst letterlijk overgeschreven. In het origineel loopt de
tekst gewoon door zonder dat er rekening gehouden werd met het rijm. De stro-

fen zijn genummerd.

De auteur van dit lied is niet gekend. De strofenbouw en het rijmschema wij-
zen m.i. op een grote dichterlijke vaardigheid. De taal waarin het geschreven
is, wijst erop dat het om een oud lied gaat, dat schriftelijk of mondeling
werd overgeleverd.

Wie heeft dit lied nog ooit ergens gehoord of gezien ?

Wie heeft of kent er nog zo'n oud lied of gedicht ?

J. BOSMANS
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POST-MIDDELEEUWSE VINDPLAATS TE MEEUWEN

IDING

Archeologie of oudheidkunde is een wetenschap die tegenwoordig zeer populair
is. Er gaat bijna geen week voorbij of er verschijnt in de krant een bericht
van ergens een ''belangrijke archeologische vondst". In de meeste gevallen
gaat het dan om omvangrijke "opgravingen' waarbij oude begraafplaatsen, spo-
ren van vroegere nederzettingen of funderingen van historische bouwwerken wor-
den blootgelegd.

Dat er ook, op de plaats en in de omgeving waar wij wonen, interessante - zij
het minder spectaculaire - vondsten kunnen worden gedaan, willen wij U hierna
aan de hand van een voorbeeld bewijzen.

Het systematisch verzamelen, beschrijven en onderzoeken van kleine, doorgaans
toevallige bodemvondsten is o.i. een belangrijke en nuttige bezigheid voor het
begrijpen en reconstrueren van de levenswijze en de levensomstandigheden van
de mensen die hier eeuwen vddr ons woonden.

DE VINDPLAATS

Vijf jaar geleden kocht de heer Jean Bosmans van Meeuwen aldaar een bouwplaats
langs de Beemdstraat. Het perceel (ca. 20 a), ter plaatse '"De Goorten' SectieC
ex nrs 813 en 813/bis, grenst ten oosten aan de Beemdstraat en ten zuiden aan
de Aa(beek).

In 1844 maakte het perceel deel uit van een "hooiland" van 37 a, dat toebehoor-
de aan de kinderen van Jaspar Knaep van Peer.

Deze Jaspar Knaep was eigenaar van het Monshof te Peer. Hij bezat ook onroeren-
de goederen in Meeuwen, o.a. de Dorpermolen of m.a.w. het geboortehuis van de
heer Jean Bosmans. Van toeval gesproken !

Zowel in de eigenhandig gegraven draineringsgrachten als bij de daaropvolgende
funderings- en nivelleringswerken vond de heer Bosmans op verschillende diepten
onder het maaiveld (meestendeels boven de turflaag)allerhande scherven. Dat
maakte hem nieuwsgierig en hij redeneerde als volgt

"Al die scherven liggen hier niet zo maar. Iemand heeft ze hier neergegooid of
achtergelaten. Ze zijn afkomstig van "potten'". Die potten zijn gemaakt en ge-
bruikt door mensen. Om te achterhalen waar ze gemaakt werden en waarvoor ze ge-
bruikt werden, moet ik weten hoe die potten eruitzagen. Hoe meer scherven ik
heb, des te gemakkelijker is het om de oorspronkelijke vorm van die potten te
reconstrueren."

De rest van het verhaal kunt u raden. De heer Bosmans raapte al de scherven op
en bewaarde ze. Toen kwam de moestuin aan de beurt. Ieder jaar kwamen er nieu-
we scherven aan de oppervlakte en ieder jaar werd de moestuin groter. En vorig
jaar tijdens de Paasvakantie vond hij een Franse munt uit 1856.

Een paar maanden geleden verzocht de heer Bosmans mij om zijn hele verzameling
te inventariseren en te bestuderen. Hier volgt het verslag.
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DE VONDSTEN

Aangezien er geen aanleiding is voor een stratigrafisch verband moet men een
stortplaats veronderstellen.

Het is duidelijk dat dit "afval" niet van arme mensen afkomstig is, maar - al-~
thans gedeeltelijk ~ van "rijke" lieden.

In totaal werden een 620-tal fragmenten verzameld, waaronder een 480-tal scher-
ven :

- 190 stuks rood aardewerk

~ 60 stuks versierd aardewerk (slibaardewerk)

-~ 130 stuks steengoed (0.a. Raeren, Keulen, Westerwald)

Verder zaten er in de verzameling fragmenten van Chinees en Europees porselein,
post-middeleeuws glas, pijpjes en metaal.

De vroegste resten dateren uit de l4de eeuw : ze zijn echter zeer schaars, na-
melijk een vijftal fragmenten grijsblauw aardewerk. Het is dan ook waarschijn-
lijk dat er aardewerk van de 15de en 16de eeuw in de bodem aanwezig is. Hier-
voor zijn er echter weinig aanduidingen.

De eerste duidelijke chronologische aanduidingen zijn er pas vanaf 1580 & 1600
(Zie hoofdstuk : Steengoed).

Zullen achtereenvolgens beschreven worden : het rode aardewerk, het versierde
aardewerk, het witte aardewerk, het steengoed, de pijpjes, de varia (porselein,
metaal, etc.).

De afbeeldingen van de vermelde scherven volgen na de tekst.

HOOFDSTUK 1 : HET RODE AARDEWERK

Dit komt vanaf de 15de eeuw algemeen voor. De term slaat op de kleur van het
baksel. De wand is meestal geglazuurd door middel van loodglazuur. De gla-
zuurlaag dient om het recipiént waterdicht te maken. Het rode aardewerk was
het gebruiksaardewerk bij uitstek; het versierde aardewerk en het steengoed
waren duurder en dus eerder luxegoederen.

De vindplaats Beemdstraat leverde vooral 17de en 18de-eeuws materiaal op. De
meeste stukken zullen van Bree afkomstig geweest zijn. Daar waren zelfs tot
in het begin van de 19de eeuw nog 9 pottenbakkerijen en 4 pannenbakkerijen.

Volgende types konden onderscheiden worden :

1. Steelpannetjes (figuur 1)

Vlakke of ronde bodem, staande op drie voetjes, met handvat en giettuit.
Meestal lichtbruin 3 donkerbruin loodglazuur, binnen- en buitenzijde bedekt.
Dunwandig.

RA 1 Rand, donkerbruin Loodglazuurn, @ 14 cm.
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. Schalen (figuur 2)

De kleur van het glazuur varieert van roodbruin tot groen. De bodems heb-
ben meestal een standring, soms standlobben.

RA 2 Rand, bruin-groenachtig aan de binnenkant en op de buitenkant boven
de nibbel.

RA 3 Bodem, viak, @ 16 cm.
Dikke wand, Lichtbruin Loodglazuurn aan de binnenkant, donkerbruin aan
de buitenkant.

RA 4 Rand, ghroen Loodglazuurn binnenkant, donkerbruin buitenkant, klLeine nib-
bels. De kern van het baksel is grnifs.

Vergieten (figuur 3)

Ze werden gebruikt om vis, groenten, e.d. te laten uitlekken. Het loodgla-
zuur is meestal roodbruin of oranjebruin. De vergieten hebben een standring
of 3 voetjes (soms standlobben).

RA 5 Bodem, vlak, oranjebruin Loodglazuun aan de binnenkant, § 16 am.
Merk op dat de gaatfes onder zéén smal zifn.

. Deksels (figuur 4)

Enkel de buitenkant is geglazuurd (oranjebruin, lichtbruin, groen). Ze
hebben bovenaan een knop.

RA 6 Rand, buitenzijde groen glazuur, niet volledig dekkend.

. Braadsleden (figuur 5)

Dit zijn recipiénten die onder het braadsel in het vuur werden geplaatst.
Het overtollige vet werd in de braadslede opgevangen. Hun vorm is meestal
rechthoekig. Ze hebben een giettuit en een gat voor de steel. De bodem is
meestal vlak of halfrond.
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(wordt voortgezet)

Guido CREEMERS
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DE FAMILIE BOSMANS

(AFLEVERING 2)

KORTE SAMENVATTING VAN AFLEVERING 1

In de vorige aflevering kreeg U een eerste kennismaking met de familie Bos-
mans.

Na een algemeen overzicht en enkele vraagtekens omtrent de periode vdér 1720
konden we wat meer vertellen over het "Kennisgoed", het '"Nijsengoed"”, het "Pa-

nisgoed"” en de "Dorpermolen”; dit alles in verband met de familie Bosmans.

De familie Bosmans kreeg "vaste voet aan de grond” in Meeuwen door het huwelijk
van Mathias BOSMANS met Elisabeth LEEN in 1720. Het gezin Bosmans-Leen was de
eerste generatie na 1720. Mathias Bosmans kocht zijn schoonbroer en schoonzus
uit, waardoor het "Nijsengoed” van eigenaar veranderde. Dat gebeurde op 22 fe-

bruari 1725 (Zie de Reengenoten, jg. 3, nr. 1, blz. 42).

Mathias BOSMANS junior (Generatie II), gehuwd met Maria SMEETS, releveerde het
"Nijsengoed” in 1769, na de dood van zijn moeder Elisabeth Leen (Zie vorig num-
mer blz. 42). Bovendien kreeg hij nog zijn deel in Panisgoederen (Zie vorig

nummer blz. 46).

Met Petrus Joannes BOSMANS, de oudste zoon uit het gezin Bosmans—Smeets, waren
we al aan Generatie III, Hij huwde in 1778 met Elisabeth STYNAERTS. Hij ver-
wierf het "Nijsengoed” in 1793 na het overlijden van Maria Smeets, zijn moeder,
en nadat hij aan zijn respectieve zusters en broer een som van 1000 gulden be-

taald had (Zie vorig nummer blz. 50).

Het is deze loot van de stam Bosmans die het onderwerp uitmaakt van de nu vol-
gende, tweede aflevering.

Zoals we al in ons vorig nummer vermeldden en zoals ook duidelijk staat op Sche-
ma 2, kregen Peter Jan Bosmans en Elisabeth Stynaerts vijf kinderen, die we nu

met hun nakomelingschap aan u willen voorstellen.



GEN.

SCHEMA 2

AFSTAMMELINGEN PETRUS JOANNES BOSMANS - ELISABETH STYNAERTS

1. ANNA ELISABETH

2. MARIA CATHARINA 2. JOANNES MATHIAS BOSMANS 4, MARIA HELENA 5. BARBARA
°M. 1779 °M, 1782 °M, 1784 °M., 1786 °M. 1788
IV +M. 1828 +M, 1863 +M, 1868 +M., 1834 +M, 1860
ongehuwd XM, 1805 XM. 1830 XM, 1820 XM, 1817
INDBEKEU Arnold HOLLANDERS Maria Anna JANSSEN ULENAERS
A AL Petrus Henricus Arnold
] N
P, JOANNES INDEKEU 1., M\ELISABETH  2.M, BARBARA 3, PETRUS JOANNES 4, M,CATHARINA
°M. 1820 °M., 1832 °M2 1833 °M., 1839 °M. 1842
V +G., 1878 +G. 1915 +Bree 1885 +G. 1899 +Bree 1919
XG. 1845 XM, 1872 XM, 1869 XG. 1880 X Bree 1875
HAELS Cath.Elis, SCHROOTEN CRIJNS WEVERS LEURS
Peter Jan Peter Jan A.Mechtildis Jozef
Pal
N7
PETER JACOB INDEKEU 1. MARIA CATHARINA 2, MARIA ELISABETH 3, JOANNES MATHIAS
°G. 1849 °G. 1880 °G. 1884 °G. 1885
VI +M. 1920 +M. 1948 +Genk 1954 +Genk 1964
X Elen 1875 XG, 1905 XG., 1913 XG. 1919
DECKERS J. Maria Henrica MANDERVELT Hendrik VERHEYEN Philip MANDERVELT
Josephina
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GENERATIE [V

In dit hoofdstuk komen de afstammelingen van Petrus Joannes Bosmans en Elisabeth
Stynaerts aan bod.

GENERATIE IV.l].

BOSMANS ANNA ELISABETH (ongehuwd)

Oudste dochter van Peter Joannes Bosmans en Elisabeth Stynaerts. 2ij werd in Meeu-
wen gedoopt op 29 april 1779. Als doopheffers traden op : Josephus Nijsen (peter)
en Ida Bosmans in naam van Catharina Elisabeth Bosmans (meter).

2ij bleef ongehuwd en overleed in Meeuwen op 13 februari 1828,

GENERATIE IV.Z.

BOSMANS MARIA CATHARINA X INDEKEU ARNOLD
M.28jan.1805

Maria Catharina Bosmans, geboren te Meeuwen op 2 januari 1782 en tweede dochter

van Peter Jan Bosmans en Elisabeth Stynaerts, huwde te Meeuwen op 28 januari 1805
met Arnold Indekeu, geboren te Meeuwen op 22 october 1782 als oudste zoon van Jo-
annes Martinus Indekeu van Meeuwen (°1753) en Maria Gertrudis Vreys van Wijshagen.

Zoals uit bijgevoegd schema blijkt, waren ze een beetje verwant. Als voormoeder
hadden beiden Catharina Coesten.

- Deze Catharina Coesten huwde een eerste maal op 11 september 1708 met Jan Inde-
keu., Hij overleed op 30 juni 1722 en Catharina bleef als jonge weduwe met zes
kleine kinderen achter. Eé&n van die kinderen, Arnold Indekeu, geboren te Meeu-
wen op 7 juli 1712, huwde op 19 februari 1743 met Anna Vliegen. Zij kregen 2
kinderen. Na het overlijden van Anna Vliegen (op 15 april 1747) hertrouwde Ar-
nold op 30 october 1748 met Anna Geelen (Gielen), de jongste dochter van Marti-
nus Geelen, molenaar van de Dorpermoilien.

Zowel Arnold als zijn vader waren brouwers, traditie die door de volgende gene-
raties werd verder gezet.

Arnold Indekeu en Anna Geelen waren de grootouders van Arnold Indekeu, echtge-
noot van Maria Catharina Bosmans.

—~ Catharina Coesten, weduwe van Jan Indekeu, huwde een tweede maal te Meeuwen en
wel op 28 augustus 1723 met Joannes Smeets. Hij was afkomstig van Koersel en
onderwijzer in Meeuwen sinds 1687.

Uit dit tweede huwelijk werden nog twee kinderen geboren : een zoon en een doch-
ter.

De zoon, Joannes Petrus Smeets (°12 februari 1727), werd priester en volgde in
1759 Petrus Jacobus Bosmans als kapelaan op in Opglabbeek (Zie ons vorig nummer
blz. 43).

De dochter, Maria Smeets (°6 januari 1725) huwde te Meeuwen op 28 januari 1849
met Mathias Bosmans, broer van E.H. Peter Jacobus Bosmans.

Mathias Bosmans en Maria Smeets waren de grootouders van Maria Catharina Bos-
mans, echtgenote van Arnold Indekeu.

Terloops kunnen we nog vermelden dat onderwijzer Joannes Smeets, vader van
Maria Smeets, werd opgevolgd door zijn stiefkind Henricus Indekeu, broer van
Arnold hierboven.



JAN INDEKEU
+M.30.6.1722

X CATH,

Meeuwen
11/9/1708

KOESTEN

le huw.Cath.Koesten

6 kinderen

waaronder
XL
ARNCLD INDEKEU X ANNA GEELEN
°M.1712 Wyl °M. 1713
brouwer ‘ molenaarsdochter
JAN MARTINUS INDEKEU
°M. 1753
+M.1795
XW.1781

MARIA GERTR. VREYS

‘W, -
+M,1801
L> ARNOLD INDEKEU X
°M.1782 A
+M,1847

JAN SMEETS X CATH. KOESTEN
°M.7/3/1742 Meeuwen wed. Jan Indekeu
28/8/1723

2 kinderen

waaronder
S

MATHIJS BOSMANS X  MARIA SMEETS
M, 1749

°M.1721

landbouwer ‘

PETER JAN BOSMANS

°M,1752
+M,1829
XM.1778

M« 1725
onderwijzersdochter

ELISABETH STIENAERTS

°M.1748
+M.1805
MARIA CATH. BOSMANS “"I
°M.1782
+M.1863
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- In het huwelijk van Arnold Indekeu en Maria Catharina Bosmans werden in Meeuwen
acht kinderen geboren.

l.

Maria Gertrudis Indekeu

Cath. Elisabeth Indekeu

Jan Martinus Indekeu

Petrus Joannes Indekeu

Maria Helena Indekeu

Petrus Joannes Indekeu

Cath. Elisabeth Indekeu

Jan Martinus Indekeu

°M. 13 april 1807
Zij huwde op 15 mei 1832 met Jan Mathias
Verdonck van Stramproy.

°M. 30 april 1809
+M. 19 juli 1821
ongehuwd.

°M. 23 april 1811,
+M. 22 juli 1821
ongehuwd

°M. 22 juli 1814
+M. 5 aug. 1814

°M. 17 febr. 1818
+M. 18 juli 1821

°M. 20 nov. 1820

Hij huwde op 21 april 1845 met Catharina Elisabeth
Haels van Gruitrode.

°M. 14 juli 1825
+Stramproy 1 juli 1841
ongehuwd

°M. | maart 1830

+M, 24 april 1866

ongehuwd

Hij staat evenals zijn broer Peter Jan vermeld
als brouwer.

Arnold Indekeu overleed te Meeuwen op 2 april 1847 en zijn echtgenote Maria
Catharina Bosmans op 29 september 1863.

Vermits we in dit artikel de geschiedenis van de familie Bosmans willen vertel-
len, gaan we hier niet verder met de familie Indekeu.
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GENERATIE 1IV.3

BOSMANS JOANNES MATHIAS X HOLLANDERS MARTA ANNA

M.16 april 1830
Joannes Mathias Bosmans, de enige zoon van Peter Jan Bosmans en Elisabeth Sty-
naerts, werd geboren in Meeuwen op 31 januari 1784. Hij was al 46 jaar toen
hij op 16 april 1830 in Meeuwen trouwde met de 25-jarige Maria Anna Hollanders,
woonachtig te Meeuwen, maar geboren te Houthalen (1 april 1805).

De ouders van de bruid waren Arnold Hollanders (+Houthalen 29 mei 1813) en Maria
Aldegondis Claes (+Houthalen 9 juni 1811).

Uit het huwelijk van Jan Mathias Bosmans en Maria Anna Hollanders werden vijf
kinderen geboren.

1. Maria Elisabeth °Meeuwen 6 maart 1832

p. Arnold Indekeu
m, Maria Elisabeth Hollanders

2. Maria Barbara °Meeuwen 30 oktober 1833

p. Mathias Beijnis
m. Barbara Bosmans

N. (levenloos geboren meisje) °Meeuwen 24 augustus 1836

3. Petrus Joannes °Meeuwen 26 maart 1839

p. Henricus Hollanders
m. Maria Amilia Jansen

4. Maria Catharina °Meeuwen 16 januari 1842

p. Mathias Schepers
m. Maria Catharina Bosmans

Dank zij het huwelijk van het vierde kind, Petrus Joannes (de enige mannelijke
telg) met Anna Mechtildis Wevers van Gruitrode, stierf deze tak van de familie

Bosmans niet (Zie verder onder Generatie IV.4).

Jan Mathijs Bosmans (°31 januari 1784) overleed te Meeuwen op 6 maart 1868.
Maria Anna Hollanders (°l april 1805) overleed te Meeuwen op 1 mei 1865.

De afstammelingen van het gezin Bosmans-Hollanders volgen op blz. 34 onder
GENERATIE V.
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GENERATIE IV.4.

BOSMANS MARIA HELENA X JANSSEN PETRUS HENRICUS
M. 18 januari 1820

Maria Helena Bosmans, geboren te Meeuwen op 23 januari 1786 als vierde kind van
Peter Jan Bosmans en Elisabeth Stynaerts, huwde te Meeuwen op 18 januari 1820
met Petrus Henricus Janssen van Meeuwen.

Petrus Henricus Janssen, geboren te Meeuwen op 30 november 1790, was een zoon
van Nicolaus Henricus Janssen (zijn tweede huwelijk) en Amelia Goeijens uit
Ellikom, Op 18 januari 1768 was Nicolaus Henricus Janssen gehuwd met Petro-
nella De Vries, dochter van de molenaar van de Dorpermolen, Simon De Vries.

Uit dit eerste huwelijk kwamen geen kinderen voort.

Over Nicolaus Henricus Janssen lezen we in de "Kroniek van Jan Reyners uit Meeu-~
wen (1789-1802) het volgende :

"De borgemeesters nu afgezet zeynde, soo heeft onse gemeente moeten vergaederen
waervan de inwoonders hadden order ontfangen om op de meerderheyd van stemmen
eenen agent te kiesen. 2Zoo zyn dan onse gemeyntenaren te saem vergaedert in

de gemeynte schoole en voor agent gekosen Henricus Jansen gebooren en woonach-
tig tegenover de kerk en hebben tot hulp of adjoint gekosen Joannes Plessers
woonachtig in het dorp. Dit zijn d'eerste Fransche regeerders geweest voor
het jaer 1796." (1)

Het gezin Janssen~Bosmans woonde in het dorp van Meeuwen tegenover de kerk, op
de plaats waar nu de pastorij ligt.

Uit het huwelijk van Petrus Henricus Janssen en Maria Helena Bosmans werden vijf
kinderen geboren.
1. Maria Amelia Janssen °Meeuwen 30 juni 1821

p. Petrus Joannes Bosmans
m. Maria Amelia Goeijens

+Meeuwen 28 maart 1900

2. Joannes Henricus Janssen °Meeuwen 16 october 1823

p. Theodorus Jansen
m. Anna Elisabeth Bosmans

+Meeuwen 20 november 1868

3. Franciscus Janssen °Meeuwen 27 april 1826

p. Franciscus Ludovicus Severins
m. Maria Catharina Bosmans

+Meeuwen 27 juli 188l

4. Barbara Janssen °Meeuwen 1 juni 1828

p. Theodorus Jutten
m. Barbara Bosmans

5. Joannes Theodorus Janssen °Meeuwen 11 juni 1829
p. Joannes Theodorus Jutte
m. Barbara Bosmans

+Meeuwen 12 october 1834

Al deze kinderen bleven ongehuwd. De naam van het oudste kind Amelia leeft in
Meeuwen voort in het planten van de '"Melia" bij de Sint-Maartensvuren (Zie hier-
over de Reengenoten, jg. 2, nr. 1, blz. 5)
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GENERATIE IV.5.

BOSMANS BARBARA X ULENAERS ARNOLD
M.6 mei 1817

Barbara Bosmans, het jongste kind van Peter Jan Bosmans en Elisabeth Stynaerts,
werd te Meeuwen gedoopt op 12 juni 1788,

Zij huwde te Meeuwen op 6 mei 1817 met Arnold Ulenaers, eveneens geboren te Meeu-
wen op 8 october 1778 als zoon van Mattheus Ulenaers en Helena Colaers, beiden
van Meeuwen.

Het kerkelijk huwelijk van 6 meil 1817, "bona fide et impedimenta ignorantis"
d.w.z. te goeder trouw en zonder weet van enig beletsel, werd op 3 maart 1828

- na dispensatie van vastgestelde bloedverwantschap - door pastoor J. Devue op-
nieuw ingezegend in de pastorij. (2)

Arnold en Barbara kregen geen kinderen. Z2ij woonden op het gehucht Luttelmeeu-
wen als pachters van Barbara's ouders. De boerderij waar zij woonden werd in
de volksmond "Ielers” geheten. De huidige bewoners zijn Mathieu Hoogmartens en
zijn echtgenote Helena Haex.

Arnold Ulenaers overleed in Meeuwen op 22 februari 1851,

In zijn testament van 26 juni 1839 voor notaris Fr. Leroy van Bree wees Arnold
Ulenaers zijn echtgenote Barbara Bosmans als "eenige, gehele en algemeene erfge-
name" van "alle mijne..goederen, zoo roerende als onroerende, kontanten, actien,
crediten en pretentien welke mij bij mijn overlijden zullen toebehoren" aan.

Ook "het Kerkfabryck" en het "Arm-bestuur" werden niet vergeten. Zo moesten 2o
spoedig mogelijk na zijn dood "voor twee honderd franken zielmissen" gelezen
worden.

Na de dood van zijn echtgenote Barbara Bosmans moest 118,52 F kontant uitbetaald
worden "tot versiering van de Kerk te Meuwen". De Kerkfabriek moest die som op
vaste panden beleggen en de intrest gebruiken "“tot het verrigten van een jaarge-
tijde, zingende misse met orgel en gevolgd van de gewone gebeden voor de overle-
denen”. Dit jaargetijde moest tot stand gebracht worden ter zalige gedachtenis
van Arnold, zijn echtgenote en zijn familie.

Eveneens na de dood van Barbara Bosmans moest nog 118,52 F contant uitbetaald
worden aan het Armenbestuur van Meeuwen om "aan de arme behoeftigen der gemeen-
te Meuwen te worden bedeeld”. (3)

Barbara Bosmans overleed in Meeuwen op 21 november 1860 om twee uur 's morgens.
Zij was rentenierster.

Drie maanden na het overlijden van haar echtgenoot nl. op 26 mei 1851 was Bar-
bara Bosmans voor notaris Frans Leroy van Bree verschenen om haar testament te
dicteren. Vooreerst bevestigde zij de twee legaten van 188,52 F uit het testa-
ment van wijlen haar echtgenoot. Daarbij stichtte zij nog twee eeuwigdurende
jaargetijden : een voor zichzelf (180 F) en een voor haar echtgenoot Arnold
(150 F). (4)
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HET [ELERSGoED (ULENAERS)

Arnold Ulenaers (°M. 8 october 1778) was de enige zoon van Matthias Ulenaers
en Helena Colaers, die op 31 januari 1769 in Meeuwen gehuwd waren. Arnold had
vier zusters : Catharina, Mechtildis, Elisabeth en Agnes.

Uit de lijst van de grondeigenaars in 1845 blijkt dat Arnold Ulenaers in Meeuwen
heel wat eigendom bezat, o.a. het Ielersgoed in de Luythegge en het Ielersgoed
op het Luttelmeeuwen.

Het Ielersgoed op het Luttelmeeuwen grenst aan het Véé&skensgoed, waaruit het
vermoedelijk is ontstaan. Wanneer dat precies gebeurde, hebben we nog niet on-
derzocht. Op de Ferrariskaart (1771-1778) ligt wel het zoéven genocemde Véé&s-
kensgoed, maar van het Ielersgoed is er nog geen sprake.

Arnold Ulenaers huwde in 1817 met Barbara Bosmans. Zij pachtten het Ielersgoed
van Barbara's ouders. Aangezien Arnold en Barbara geen kinderen hadden, erfden
de kinderen van Henricus Janssen, die met Maria Helena Bosmans (zuster van Bar-
bara) gehuwd was, van hem. Zo komt het dus, dat we in de nalatenschap van Ame-
lia Janssen (+M.28 maart 1900), oudste dochter van Petrus Henricus Janssen en
Maria Helena Bosmans, het Ielersgoed van Luttelmeeuwen terugvinden. Aangezien
Amelia Janssen als langstlevende en ongehuwd, zelf geen kinderen-erfgenamen had,
erden de 4 kinderen van Joannes Matthias Bosmans en Maria Anna Hollanders van
haar. Ter herinmnering : Joannes Matthias Bosmans was de broer van Amelia's moe-
der.

Na het overlijden van Barbara Bosmans op 2] november 1860 kwamen er nieuwe pach-
ters :

- Josephus Janssen (°Veldhoven 12 juli 1821 +Meeuwen 12 maart 1883) en zijn echt-
genote Barbara Stippelmans (°Bocholt 19 april 1826 +Meeuwen 7 december 1891),
die op 10 december 1860 in Meeuwen gehuwd waren.

- Alphonsus Ceyssens (°Beringen 5 augustus 1855) en zijn echtgenote Anna Mechtil-
dis Verheyen ( Opitter 19 november 1859). Zij kwamen van Gruitrode en werden
in Meeuwen ingeschreven op 12 december 1892. Op 14 januari 1898 vertrokken zij
met hun grote kroost (negen kinderen) naar Ellikom.,

- Peter Joseph Grobben (°Kleine Brogel 20 mei 1859) en zijn echtgenote Maria The-
resia Vanbuil (" Peer 10 november 1872), die op 17 januari 1898 in Grote Brogel
gehuwd waren. Zij kwamen van Kleine Brogel en werden in Meeuwen ingeschreven
op 16 februari 1898. Op 29 november 1900 vertrokken zij naar Peer.

Bij de verkoop van de nalatenschap van Amelia Janssen op 11 september 1900 waren
er van de 4 kinderen uit het gezin Bosmans-Hollanders nog twee in leven : Maria
Elisabeth die getrouwd was met Petrus Joannes Schrooten van Gruitrode en Maria
Catharina die getrouwd was met Joseph Leurs van Bree. Uit de notariéle akte
blijkt, dat ook Theodoor Van Dyck, zonder beroep, wonende te Brugge, en Joannes
Van Pyck, zonder beroep, wonende te Maastricht, recht hadden op een deel van de
opbrengst van de verkoop.

De openbare verkoop van de nalatenschap van Amelia Janssen werd gedaan door no-
taris Marie Hubert Constant Le Roy van Bree ''ter herberge Houben-Van Dyck in
Meeuwen''. De 13 loten, samen 6 ha 2 a 58 ca, werden in massa gekocht door Pe-
trus Joannes Haex van Meeuwen voor de som van 4020 F.

Petrus Joannes Haex (in de volksmond '"Pier Bossemis') was gehuwd met Dymphna
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Winters van Kleine Brogel. Hij woonde op de "Bossemis' (Bosmans), gelegen langs
de huidige weg naar Ellikom, op de plaats waar nu Jozef Luyten-Symons woont.

De moeder van Pieter Haex (°Peer 9 februari 1844) heette Anna Catharina Jans
(°Kleine Brogel 11 september 1810). Zij was op 4 november 1872 als weduwe met

4 kinderen op de '"Bossemis'" komen wonen. Zij pachtte dit goed van de kinderen
Bosmans-Hollanders. Anna Catharina Haex overleed in Meeuwen op 11 februari

1875 en Pieter, de oudste zoon, nam de pacht van haar over.

In 1900 kocht Pieter Haex het Ielersgoed naast Vé&skens en verhuisde. Pieter
Haex en Dymphna Winters hadden twee kinderen : een dochter en een zoon.

De dochter, Maria Helena, geboren op 3 maart 1878, huwde in april 1910 met Jo-
annes Ulenaers van Peer. Zij vertrok met haar echtgenoot naar Peer. De zoon,
Michael Lambertus Henricus (= Rikkes Bossemis), geboren op 19 augustus 1882 trad
op 16 april 1912 in het huwelijk met Elisabeth Ceyssens van Ellikom. Hij bleef
in Meeuwen.

Pieter Haex overleed op 28 maart 1916 en Dymphna Winters op 28 april 1917. Hun
zoon, Henricus Haex, verwierf het Ielersgoed op het Luttelmeeuwen in zijn tota-
liteit, zoals het in 1900 verkocht was. Van 1924 tot 1929 woonde het echtpaar
Haex-Ceyssens in Ellikom. De boerderij in Meeuwen werd achtereenvolgens verhuurd
aan Jozef Bullen (Zie De Reengenoten jg. 3 nr. 1 blz. 22) en Mathias Stinkens.

Het Ielersgoed, gelegen langs de Liersstraat (vroeger Bokmansstraat), wordt nu
bewoond door Mathieu Hoogmartens (in de volksmond "Sjeu Sémpe") en zijn echtge-
note Helena Haex, dochter van Henricus Haex en Elisabeth Ceyssens. Henricus
Haex alias Rik Bossemis overleed in Meeuwen op 22 october 1959,

Laten we even terugkeren naar de "Bosgemis",

HET BOSSEMIScoED (BOSMANS)

Het Bossemisgoed op het Luttelmeeuwen ontstond in de loop van de 18e eeuw uit
het aangrenzende Nijsengoed. Hoe en wanneer dat precies gebeurde wordt nog on-
derzocht.

Op 11 juli 1793 erfden de 4 kinderen van Mathijs Bosmans-Maria Smeets (Zie vo-
rig nummer : GENERATIE III blz, 47-48) het Bosmansgoed onder Luttelmeeuwen. De
oudste zoon, Peter Jan Bosmans, die gehuwd was met Elisabeth Stynaerts, kocht
het erfdeel van zijn zusters Elisabeth en Ida en van zijn broer Mathijs. Ieder
kreeg voor zijn deel 1000 gulden.

Petrus Joannes Bosmans overleed te Meeuwen op 13 september 1829. Het oudste
kind, Anna Elisabeth, was overleden op 13 februari 1828, en de drie andere ge-
huwde dochters verkochten hun erfdeel aan de enige mannelijke erfgenaam, hun
broer Joannes Mathias. Laatstgenoemde huwde op 16 april 1830 met Maria Anna
Hollanders.

Na de dood van Joannes Mathias Bosmans op 6 maart 1868 bleef het goed in onver-
deeldheid onder de vier kinderen. De drie dochters, Elisabeth, Barbara en Catha-
rina trouwden en verlieten Meeuwen. De huwelijken bleven kinderloos. Ook de
enige rechtstreekse mannelijke erfgenaam, Petrus Joannes Bosmans, verliet Meeu-
wen. Op 26 januari 1874 vertrok hij naar Gruitrode om er als dienstknecht te
werken. Waarom hij niet op het Bossemisgoed in Meeuwen bleef wonen, is waar-
schijnlijk niet meer te achterhalen. Petrus Joannes was al 41 jaar toen hij

op 5 april 1880 trouwde met de 15 jaar jongere Anna Mechtildis Wevers.
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Door het vertrek van de vier rechtstreekse erfgenamen veranderde het Bossemis-
goed van "eigen winning" in een '"pachthoeve'". Pas in 1919 kwam er opnieuw een
"Bosmans' op de Bossemis wonen,

Wie waren de opeenvolgende pachters ?

- Op 4 november 1872 kwam uit Peer de weduwe Anna Catharina Haex-Jans met haar
vier kinderen op de Bossemis wonen. Zij overleed in Meeuwen op 11 februari
1875.

- De oudste zoon, Pieter Haex (°Peer 9 februari 1844), nam de pacht van zijn
moeder over. Hij was gehuwd met Dymphna Winters (°Kleine Brogel 11 october
1845). Op 11 september 1900 kocht deze Pieter Haex het nabijgelegen Ielers-—
goed naast Vééskens.

- Jan Michiel Haex (°Peer 24 september 1874) en zijn echtgenote Maria Catharina
Thaens (°Peer 4 november 1877) werden de nieuwe pachters. Zij kwamen van Peer
naar Meeuwen, waar ze op 27 december 1900 werden ingeschreven. Zij pachtten
het goed voor 9 jaar.

- Pieter Laurens Haex (°Peer 22 juni 1882) en zijn echtgenote Maria Elisabeth
Ceyssens (°Gruitrode 27 februari 1886) werden in Meeuwen ingeschreven op 1 de-
cember 1910. Zij waren op 13 november 1910 in Ellikom getrouwd. Pieter Lau-
rens Haex was oudstrijder tijdens de Eerste Wereldoorlog.

(Zie De Reengenoten jg. 2 nr. 1 blz. 12).

Na de dood van Catharina Bosmans (+Bree 1919) - langstlevend kind van wijlen
Joannes Mathias Bosmans en Maria Anna Hollanders - werd het ouderlijk patrimo-
nium dat nog altijd in onverdeeldheid lag, samen met de onverdeelde erfgoederen
van Peter Jan Schrooten (+1912) en Maria Elisabeth Bosmans (+1915), pleegouders,
onder de drie kinderen van wijlen Joannes Bosmans-Wevers verdeeld.

Het was de oudste dochter, Kaatje, die in 1919 het Bossemisgoed erfde. Zij was
gehuwd met Hendrik Mandervelt van Gruitrode. Het gezin kwam zich onmiddellijk
in Meeuwen vestigen. Hendrik Mandervelt kreeg in de volksmond onmiddellijk de
naam Hariej Bossemis. Toen hij op 13 december 1937 overleed, ging Kaatje bij

de oudste dochter, Elisabeth, wonen.

Het Bossemisgoed werd toen verhuurd aan Wilhelmus Schepers (Willem van Helke).
Hij woonde er twaalf jaar met zijn gezin.

Kaatje Bosmans overleed op 2 december 1948. Het Bossemisgoed kwam daardoor veil.
Het werd uiteindelijk onderhands verkocht aan Martinus Luyten (= Teng Mans) en
diens echtgenote Rosalie Smeets (= Roos Veller). Martinus Luyten overleed kort
na de aankoop. Hij de woning maar &&n keer kunnen bezichtigen. Zijn vrouw, Ro-
salie Smeets, overleed op 1 mei 1956.

Het Bossemisgoed werd verkocht. Eé&n van de kinderen, Jozef (Zjefke Mans), kocht
huis en tuin. Dat gebeurde op 18 october 1956. Jozef en zijn echtgenote wonen
er nu nog. Het oude '"gel&éch" werd wel afgebroken, maar in de plaats kwam een
mooie woning met ... gastvrije mensen.

* K ¥
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GENERATIE V

In Generatie V komen de afstammelingen aan bod van Joannes Mathias BOSMANS (°1782)
en Maria Anna HOLLANDERS.
Hun afstammelingen zijn degenen die de naam Bosmans uit deze tak verderzetten.

GENERATIE V.1.

BOSMANS MARTA ELISABETH X SCHROOTEN PETRUS JOANNES
M.10feb.1872

Maria Elisabeth Bosmans werd te Meeuwen geboren als oudste dochter van het echt~
paar Bosmans-Hollanders op 6 maart 1832,

Zij huwde met Peter Jan Schrooten van Gruitrode, zoon van Hermanus Schrooten en
Anna Catharina Stienaers. Het huwelijk werd gesloten in Meeuwen op 10 februari
1872, Het echtpaar woonde in Gruitrode op het gehucht Ophoven, in het huis ge-
naamd "De Striep" (Streep).

Peter Jan Schrooten was jarenlang secretaris van Gruitrode. Zijn huwelijk met
Maria Elisabeth Bosmans bleef kinderloos.

Toen de vrouw van Peter Jan Bosmans (zie Generatie V.3.), broer van Elisabeth,
overleed toen de kinderen nog heel klein waren, werden ze door hen opgenomen en
verder "grootgebracht'. Ook hun erfenis werd verdeeld onder deze kinderen.
Maria Elisabeth Bosmans overleed te Gruitrode op 2 mei 1915. Zij was toen 83
jaar.

Peter Jan Schrooten overleed te Gruitrode op 15 september 1912, Hij was toen
72 jaar,

GENERATIE V.2.

BOSMANS Barbara X CRIJNS Petrus Joannes
M. 6 febr.1869

Het tweede kind van Mathias Bosmans en Anna Hollanders kreeg bij het doopsel
op 30 october 1833 de naam Barbara.

Op 6 februari 1869 trouwde zij met Petrus Joannes Crijns , een koopman van
Bocholt. Petrus Joannes Crijns werd op | december 1822 te Bocholt geboren.
Zijn ouders waren Laurentius Crijns (+5 november 1851) en Anna Elisabeth Gee-
ven (+18 februari 1859).

Een maand na hun huwelijk in Meeuwen vertrokken Jan Crijns en Barbara Bosmans
naar Gerdingen. Zij vestigden zich in de Nieuwstad, nummer 2, Tien jaar la-
ter, op 4 maart 1879, verhuisde het kinderloze echtpaar naar de Markt, nummer 5,
in Bree. Daar overleed Petrus Crijns op 8 september 1879. Hij was 56 jaar.
Voor de overlijdensaangifte zorgde "Peter Jan Schrooten, gemeente secretaris,
oud negen en dertig jaren, wonende te Gruitrode, zwager van den overledene"”.
Petrus Crijns was koopman en herbergier. Zijn herberg heette “Prins van Luik".

De weduwe Barbara Bosmans hertrouwde met Petrus Joannes Paredis van Gerdingen
(°12 april 1829), die daardoor de nieuwe waard van de "Prins van Luik" werd.
Maria Barbara Bosmans overleed in haar woning op de markt te Bree op 14 maart
1885. Haar tweede echtgenoot, Peter Jan Paredis, hertrouwde op 26 september
1886 met Anna Elisabeth Paradijs van Maaseik (°10 april 1839) en stierf in
Bree op 26 juni 1890.
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GENERATIE V.3.

BOSMANS Petrus Joannes X WEVERS Anna Mechtildis
Gr.5 april 1880

Petrus Joannes Bosmans, geboren te Meeuwen op 26 maart 1839 als enige zoon van
Jan Mathijs Bosmans en Maria Anna Hollanders, huwde toen hij 41 jaar was met
Anna Mechtildis Wevers van Gruitrode, die 26 jaar was.

Het huwelijk werd gesloten op 5 april 1880, Petrus Joannes Bosmans woonde toen
in Gruitrode als dienstknecht. Op 26 januari 1874 had hij zijn geboortedorp
Meeuwen verlaten. Anna Mechtildis Wevers was de dochter van Jan Wevers en Anna
Catharina Stienaers.

Uit het huwelijk van P.J. Bosmans en A.M, Wevers werden drie kinderen geboren :

1. Maria Anna Catharina °Gr. 17 juli 1880
+M. 2 december 1948

Zij huwde met Hendrik Mandervelt.
(Zie verder onder GENERATIE VI.l.)

2. Maria Mechtildis Elisabeth °Gr. 4 maart 1884
+Genk, 5 februari 1954

Zij huwde met Philippus Verheyen.
(Zie verder onder GENERATIE VI.2.)

3. Joannes Mathias °Gr. 7 maart 1885
+Genk 25 mei 1964

Hij huwde met Josephina Mandervelt.
(Zie verder onder GENERATIE VI.3.)

Bij de geboorte van hun eerste kind woonden Joannes Bosmans en Mechtildis Wevers
te Gruitrode in het huis "Klazen".

De kinderen verloren op korte tijd beide ouders.

Hun vader, Petrus Joannes Bosmans, geboren te Meeuwen op 26 maart 1839, overleed
te Gruitrode op 25 maart 1899.

Hun moeder, Anna Mechtildis Wevers, geboren te Gruitrode op 10 augustus 1853,
overleed te Gruitrode op 14 augustus 1902.

De drie weeskinderen die toen respectievelijk 12, 8 en 7 jaar waren, werden groot-
gebracht bij de toenmalige secretaris van Gruitrode, Peter Jan Schrooten. Deze
was gehuwd met Maria Elisabeth Bosmans, oudste zuster van hun vader (zie GENERA-
TIE V.1.).

Het echtpaar Peter Jan Schrooten-Maria Elisabeth Bosmans bleef kinderloos, zodat
de drie kinderen van wijlen P.J. Bosmans en A.M. Wevers van hen erfden.

Peter Jan Schrooten overleed te Gruitrode op 15 september 1912. Maria Elisabeth
Bosmans overleed te Gruitrode op 2 mei 1915.

De verdeling van de erfenis gebeurde in 1919, na het overlijden van hun tante
Catharina Bosmans (+Bree 14 januari 1919). Zie GENERATIE V.4, Er waren drie
boerderijen te verdelen, die door loting werden toegewezen. 'Kaatje'", de oudste,
kreeg de "Bossemis', gelegen te Meeuwen, op de plaats waar nu Jozef Luyten-Symons
woont (Weg naar Ellikom 64). '"Betsje'", de tweede, kreeg de '"Vééskes" (Vaeskens),
gelegen te Meeuwen, op de plaats waar wijlen Henri en Mechtildis Berger-Verheyen
woonden (Liersstraat 3)

"Zjang", de jongste, kreeg de '"Striep", gelegen te Gruitrode, tussen ''Sjéive' en
"Hover'", op de plaats waar nu N.V. Esdeel gevestigd is (Weg naar As 8).
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GENERATIE V.4,

BOSMANS Maria Catharina X LEURS Josephus
Bree 3 febr.1875

Maria Catharina Bosmans, jongste kind van Mathias Bosmans en Anna Hollanders, zag
het levenslicht op 16 januari 1842,

Védr haar huwelijk (1875) was Barbara dienstmeid : eerst (vanaf 11 januari 1873)
bij Meester Peter Jan Broekx van het Beukenhof op de Gerkenberg, daarna (vanaf

1 januari 1874) bij Joannes Paredis-Cuypers in het Meynestraatje in Bree. Daar
woonde een paar huizen verder een boomkweker : Joseph Leurs. Hij werd in Bree
geboren op 28 october 1835 en was weduwnaar van zekere Joanna Clemens van Weert
(°2 augustus 1835), die op 3 december 1871 in Bree was overleden.

Op 3 februari 1875 hertrouwde Joseph Leurs met Catharina Bosmans. Hij bracht uit
zijn eerste huwelijk vier kinderen mee :

1. Joannes Mathias Leurs °Bree 6 april 1863
2. Anna Maria Leurs °Bree 21 maart 1865
3. Petrus Franciscus Leurs °Bree 16 februari 1867
4, Joannes Jacobus Leurs °Bree 18 juni 1869

Het echtpaar Leurs-Bosmans vestigde zich in het Meynestraatje op het nummer 33.
Uit hun huwelijk kwamen geen kinderen voort.

Joseph Leurs overleed te Bree op 28 juli 1916,

Catharina Bosmans overleed te Bree op 14 januari 1919.

Om te voorkomen dat deze aflevering over de familie Bosmans de omvang van een
normaal tijdschriftartikel zou overschrijden, hebben we besloten de tweede af-
levering te splitsen.
Daardoor komen de afstammelingen van Petrus Joannes Bosmans en Anna Mechtildis
Wevers, nl. GENERATIE VI, pas volgende keer aan bod.
Terzelfdertijd krijgt u dan een speciale bijdrage over het leven en het werk van
E.P. Phil Bosmans van de Bond Zonder Naam.

GODELIEVE GEERKENS

THOMAS JAENEN

JEAN BOSMANS

BRONNEN

Parochieregisters Meeuwen, Wijshagen, Gruitrode.
Burgerlijke Stand Meeuwen, Bree, Gruitrode.
Bevolkingsregisters Meeuwen, Bree, Gruitrode.
Archief Pastorij Meeuwen

Oorspronkelijke aanwijzende tafel der grondeigenaren en der ongebouwde en ge-
bouwde vaste eigendommen (1844). Meeuwen.

(1) Dr. J. Grauls : Kroniek van Jan Reyners uit Meeuwen (1789-1802)
(2) Doopregister Meeuwen 1823-1900
(3) Archief Pastorij Meeuwen. Stokregister Kerkfabriek.

(4) Archief Pastorij Meeuwen. Testamenten.
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KORTE BERICHTEN

MEEUWEN IN DE KRANT

Wie ons tijdschrift kent, weet dat wij veel aandacht besteden aan het recent
verleden van ons dorp. Lezers die, in afwachting dat ooit een algemene ge-
schiedenis van ons "heem" wordt geschreven, graag iets meer zouden willen we-
ten over het verre verleden van Meeuwen, kunnen wij verwijzen naar een korte
historische schets, verschenen in het Belang van Limburg d.d. 5 november 1983
onder "Limburgse Gemeenten en hun achtergrond' door Francis Goole en Piet Se-
vereyns.

6 DECEMBER 164§

Zoals u misschien reeds hebt vernomen, verschijnt binnenkort een uitvoerige
studie over de rampzalige veldslag op de Meeuwerheide in 1648. Dit werk, ge-
schreven door reengenote Godelieve Geerkens, zal door de Geschied- en Heemkun-
dige Kring van Meeuwen worden uitgegeven. We weten nog niet hoe het er precies
zal uitzien, maar we zijn ervan overtuigd dat het een degelijke studie zal zijn.
Wij houden u op de hoogte.

MONDELINGE GESCHIEDENIS

Meeuwenaar Noél Paesen, student Geschiedenis aan de K.U.L., bereidt momenteel
twee scripties voor die betrekking hebben op aspecten van de plaatselijke ge-
schiedenis.

Eén ervan onderzoekt de locale volksgebruiken i.v.m. geboorte, huwelijk en
overlijden, tussen de twee wereldoorlogen.

De andere gaat over het ontstaan en de werking van de K.S.A. van Meeuwen.
Voor beide onderzoeken wordt de methode van de zgn. "oral history" toegepast,
nl. interviews.

Wie over (één van) deze onderwerpen iets kwijt wil, kan met ons of met No€l
in contact treden. Zijn adres is : Gruitroderbaan 73 3578 MEEUWEN-GRUITRODE.

VARKENSKOPPEN

Up het moment dat u dit leest, is de feestdag van Sint-Tiénis (17 januari) niet
ver meer af. Hoe die feestdag in Meeuwen gevierd wordt, kunt u in de Reengeno-
ten jg. 1 nr. 1 lezen.

De traditie van de verkoop van varkenskoppen werd in 1982 door de Landelijke
Gilde van Meeuwen, na een onderbreking van 20 jaar, voortgezet.

Wij kunnen een paar uurtjes lol en gezelligheid goed gebruiken. U ook ?
Plaats, datum en programma van het gebeuren worden nog meegedeeld.

FOTOKALENDERS

Hij is er weer, de fotokalender van de Vrije Lagere Jongensschool van Meeuwen.
Zoals de vorige vijf bevat de nieuwe kalender weer twaalf oude dorpsfoto's
(zwartwit; 19 cm X 14 cm), waarvan de helft groepsfoto's zijn. De prijs be-
draagt nog altijd 100 F.

Wie nog een exemplaar van de vorige jaren mist, moet zich haasten er eentje bij
ons te bestellen. De kalender van 1979 is volledig uitverkocht, van 1980, 1981,
1982 en 1983 zijn er van elk nog een twintigtal.

Ook de brochure "100 jaar Katholiek Onderwijs in Meeuwen'" is nog verkrijgbaar.
Ze bevat 45 bladzijden tekst en 18 foto's.
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DE NAAM MEEUWEN

De oorsprong van de nederzettingsnaam Meeuwen mogen we zoeken in de late Mid-
deleeuwen.

In de buurt vinden we wel oudere namen terug, o.a. uit de Merovingisch-Karolin-
gische periode (4de-8ste eeuw) ELLIKOM : "woning van de lieden (familie) van Al-
jO".

Een andere, vroeg-middeleeuwse (8ste-l1lde eeuw) nederzettingsnaam is b.v. de ge-
huchtnaam HENS-EM (persoonsnaam + 'heem', afgesleten tot '"-em'").

De oudst bekende vermelding van Meeuwen 1is 1146 Mewa; jongere attestaties zijn :
1219 Mewen (1); 1219 Meuwen (1);1308 Meduen (2); 1323 Mewe (1); 1362 Medewen (2);
1374 Meduwen (2); 1414 Meewen (3); 1415 Meewe (3); 1452 Meeuwen (2); 1480 Miwe
(4); 1661 Miewe(n) (5); 1735 Meven (6); 19de eeuw Meuwen.

In de parochieregisters uit de 18de eeuw komt ook al eens de verlatijnste vorm
"Meuwensis" voor.

"Meeuwen'" is afgeleid van de naam voor het maailand, de hooiweide. De naam gaat
terug op de Indogermaanse wortel *m&. Hiervan zijn in vele talen woorden afge-
leid i.v.m., maaien, het afgemaaide hooi, de afgemaaide grond, het weiland : b.v.
Latijn "meto" (maaien, oogsten), Engels "meadow" (weiland).

De vorm *medwin, uit ®madwin, is een umlautsvorm van a, die we ook terugvinden
in '"Medua'", de oudste vermelding (850) van het Noordbrabantse Meeuwen.

Plaatsnamen, afgeleid van dezelfde grondvorm (Indogermaans ®me) zijn : Meetkerke,
Meetjesland, Meeuwen (in Noord-Brabant), Made (bij Geertruidenberg in Nederland)
en de Meeénweg (Genk).

De moderne vorm '"Meeuwen' is te verklaren door volksetymologie : het leggen van
een verband tussen het minder gebruikte en dus minder bekende woord voor het hooi-
land en de in klank overeenkomende, beter bekende vogelnaam "meeuw'. De invloed
van het wapenschild van de adellijke familie "van Mewen'", nl. in zwart drie zil-
veren meeuwen, is daar waarschijnlijk ook niet vreemd aan.

In het dialect dat in Meeuwen gesproken wordt, luidt de naam '"miéve'". De geschre-
ven w wordt er als v uitgesproken. Datzelfde geldt ook voor woorden als "leeuw"
1iéf, "spreeuw'" spriéf, 'schreeuwen" sjriéve en in de boerderijnaam Tiéve (ver-
korte vorm van Tewis{ Mattheus).

T. JAENEN

Bronnen

(1) Coenen J. : Limburgse oorkonden. - Maaseik, 1932-1944.

(2) Piot, C. : Cartulaire de l'abbaye de Saint-Trond,-Brussel, 1870-1874,
(3) Ghijsen, A. : Anthroponomie van Hasselt van 1232 tot 1499.-Leuven, 1947.
(4) R.A.H. Schepenbank van Meeuwen 23, 47r.

(5) R.A.H. Schepenbank van Meeuwen IV (Losse Stukken)

(6) R.A.H. Schepenbank van Meeuwen 24b, 220r.
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BRANCARDIERS 1914-1918

VOORAF

In tegenstelling met wat wij in ons vorig nummer aankondigden, behandelen wij
in dit nummer drie oudstrijders-brancardiers i.p.v. de oudstrijders wier namen
wij toen publiceerden. Wij hopen maar dat wij de medewerkers aan het oorspron-
kelijk geplande artikel daardoor niet te erg teleurstellen.

De redactie stond voor een moeilijke keuze : een kort, afgerond artikel over
een bepaalde groep oudstrijders, nl. de brancardiers, of een vrij lang artikel
zoals vorige keer, waardoor andere dingen zouden moeten verdwijnen. Wij hebben
voor de eerste mogelijkheid gekozen, vooral ook omdat wij vrij recent nog enke-
le andere oudstrijders konden identificeren waarvan we nog geen foto hebben.

In ons volgend nummer komen alleszins de volgende oudstrijders (met foto) aan

bod : Jan Hendrik Palmaers, Pieter Jacob Vliegen, Joannes Mathias Swennen, Pe-
trus Jacobus Bonhomme, Joannes Franciscus Houben, Joannes Henricus Loos, Leo-

pold Gorissen.

Evenveel anderen staan nog op de wachtlijst.

Verscheidene weken geleden verscheen op de B.R.T. in het programma "Dit Leuke
Land" een kort interview met oudstrijder Jan Schrijvers, een ultgeweken Meeuwe-
naar die in Hamont woont.

Lang vddr de B.R.T. hadden wij al een uitvoerig gesprek met Jan Schrijvers. Wij
hopen het eens te kunnen publiceren, maar U begrijpt dat dat nog even kan duren.

Op verzoek van de familie Vanvinckenroye-Vaesen (Boxbergheide) publiceren wij
graag enkele aanvullingen en rechtzettingen met betrekking tot het levensverhaal
van Joseph Laurentius Vaesen (De Reengenoten jg. 3 nr. 2 blz. 25). Véér Jef
naar Roemenié vertrok woonde hij 2 & 3 jaar in de Vennestraat te Winterslag.
Zijn dochter, Marie Rose, werd niet in Meeuwen geboren maar in de kliniek te
Hasselt. Tussen het verblijf in Hotel Francia en het kasteel in Vesinet werkte
het gezin nog bij een dokter in een zenuwkliniek. Jef werkte als telefonist

op de mijn in Zwartberg tot 1954. Het huis in Waterschei, waar Jef overleed,
had hij reeds bij zijn huwelijk gekocht. Het café aan de Luikersteenweg in
Hasselt heette niet "Lusthof" maar "Oude Barrier". En tenslotte, het woord
"faillissement" dat wij gebruikten, berust op een spijtig misverstand. Het ging
om een gewone '"stopzetting".

Er werd ons ook nog een fout gesignaleerd in het stukje over Jozef Bullen. (De
Reengenoten jg. 3 nr. 2 blz. 22). 2ijn laatste woonplaats in Meeuwen (nu

M. Hoogmartens-Haex op Luttelmeeuwen) heet in de volksmond niet "Bossemis' maar
"biej Rik Bossemis'". Een en ander wordt u duidelijk als u het artikel over de
familie Bosmans, in dit nummer blz. 23-36, volledig leest.
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1, VERDONCK, JACOBUS JOSEPHUS = Zjef vanne Weef

Brancardier

zoon van Joannes Arnoldus Verdonck
Maria Elisabeth Reyners

°Meeuwen 16 october 1888
+Ciney 30 december 1952

EERWAARDE BROEDER MARY-MAURICE

Joannes Arnoldus Verdonck en Maria Elisabeth Reyners trouwden in de kerk van
Meeuwen op 21 october 1884,

Hun zonen Mathieu, Jozef, Joannes en Henri waren alle vier bij de oorlogsge-
beurtenissen betrokken.

Henri, de jongste, werd op 12 augustus 1916 gefusilleerd. Hij staat op de
eerste foto rechts van zijn broer Jozef.

Jan, de vierde, was politieke gevangene van maart 1916 tot november 1918. Over
hem schreven we al iets in ons vorig nummer.

Jozef, over wie het nu gaat, was brancardier tijdens de Eerste Wereldoorlog.
In 1904 trad hij in het klooster van de Broeders der Christelijke Scholen te
Bokrijk, waar hij in 1916 werd geprofest. Zijn kloosternaam was Broeder Mary-
Maurice.

Na de oorlog verbleef hij achtereenvolgens in het Klein Noviciaat te Chaumont,
Instituut St.-Marie te Luik, Mont de la Salle te Ciney en St.~-André te Luik.

Een grondige en overzichtelijke beschrijving geven van zijn werk als brancar-
dier tijdens de Eerste Wereldoorlog is moeilijk.

Uit zijn briefwisseling met moeder, broers en zuster is gebleken dat hij over
de ganse breedte van het front gediend heeft. De loopgraven aan de Ijzer en
praktischr ieder West-Vlaams kustdorp alsook Frans Vlaanderen worden in zijn
brieven geciteerd.

Ook schrijft hij uitdrukkelijk aan zijn broer Mathieu dat hij 2 maanden nl.

van 15 juni 1917 tot 15 augustus 1917 als krijgsgevangene in Duitsland verbleef.

VERDONCK., JOANNES MATHIAS = Tsjeu vanne Weéf

Brancardier

zoon van Joannes Arnoldus Verdonck
Maria Elisabeth Reyners

°Meeuwen 19 januari 1886
+Houthalen 23 april 1949

X Jacoba Smeets (Meeuwen)

ONDERWIJZER

Mathieu Verdonck was de oudste zoon van Joannes Arnoldus Verdonck en Maria
Elisabeth Reyners.

Hij was van de lichting 1906, maar kreeg vrijstelling van militaire dienst in
vredestijd, omdat hij nog studeerde. Mathieu behoorde tot het Bataillon d'Ad-
ministration, 3e Compagnie. Stamnummer 13528.

Moreel gewapend met zijn oorlogservaringen zette hij zich volledig in voor zijn
lange taak (meer dan 30 jaar) in het onderwijs te Houthalen, waar hij vele ja-
ren schoolhoofd was.

Over zijn belevenissen tijdens de Eerste Wereldoorlog zijn we goed ingelicht,
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maar het is onmogelijk ze allemaal in enkele regels te vertellen. Uit zijn
dagboek en zijn meer dan 100 bewaarde brieven, kaarten, gedichten en spotpren-
ten hebben we kunnen opmaken dat hij gedurende de eerste twee jaren van de oor-
log haast overal te lande als brancardier gediend heeft, vooral aan de Ijzer,
en de laatste twee jaren, tot aan zijn demobilisatie op 21 februari 1919, in
het Belgische ziekenhuis te Calais (Frankrijk).

Brieven werden verstuurd via contactadressen te Stramproy(familie Jacques Ver-
donck), Roosteren (Kruisheer Nijs) en Maastricht (familie Indekeu).

VAN DYCK, PETRUS JOANNES = Zjang vanne Sik(retaris)

Brancardier.

zoon van Arnold Vandyck
Elisabeth Hollanders

°Meeuwen 18 september 1890
+Ciney october 1972

EERWAARDE BROEDER MARIUS

Petrus Joannes Van Dyck werd in Meeuwen geboren op 18 september 1890. Hij
was de oudste zoon van Arnold Van Dyck en Elisabeth Hollanders, beiden van
Meeuwen en aldaar gehuwd op 22 juli 1889,

Op 22 september !903 vertrok de 13-jarige Jan naar het Juvenaat van de Broe-
ders der Christelijke Scholen te Chaumont, dicht bij de Franse grens.

Drie jaar later trad hij in het klooster te Groot-Bijgaarden, waar hij op

6 september 1906 werd "gekleed". Op 21 september 1908 deed hij te Leuven zijn
eerste geloften en op 29 augustus 1908 behaalde hij er zijn onderwijzersdiplo-
ma. Gedurende enkele jaren mocht hij in Luik lesgeven.

Toen brak de Eerste Wereldoorlog uit. Jan werd opgeroepen om als brancardier
in het Belgische Leger te helpen.

Op 16 mei 1917 verliet hij op vraag van het Ministerie van Kolonién het Ijzer-
front. Zijn nieuwe werkterrein werd de toenmalige Belgische kolonie Congo.
Een maand later kwam hij al te Boma aan. Daar werkte hij als onderwijzer en
deed op | november 1919 zijn plechtige kloosterbeloften. Tijdens zijn eerste
vakantie in Belgié stierf zijn vader. Dat gebeurde op 5 november 1920.

Een jaar later keerde hij naar Congo terug. Op 12 october 1921 bereikte hij
zijn nieuwe en definitieve bestemming : Tumba. Zijn levenswerk kon beginnen.
We mogen gerust zeggen dat Tumba ontzettend veel te danken heeft aan de werk-
lust en intelligentie van deze Meeuwenaar.

In 192] begon hij met de uitbouw van een nieuwe school, nl. Institut.de la
Salle. De school heet nu Tumba Kunda Dia Zayi.

Tot 1961 had hij de leiding van de drukkerij Signum Fidei, die hij in 1927 zelf
had opgericht.

In de loop van zijn meer dan 50-jarig verblijf in Tumba verwezenlijkte hij nog
heel wat andere dingen.

In het klooster richtte hij een museum voor oudheidkunde in. Voorts vertaalde
hij nog een tiental klassieke werken in de inlandse taal, nl. het kikondo.

Hij was ook de uitgever van een Frans boek : "Cultures africaines et linguis-
tique bantoue'.

Daarnaast was zijn handenarbeid niet minder belangrijk. Zo bouwde hij wegen,
legde groententuinen, boomgaarden en parken aan, verbeterde de watervoorziening,
enz.

Op 30 maart 1968 beleefde hij de viering van zijn 60-jarig kloosterleven en zijn
50-jarig missionarisleven.

De waardering en erkentelijkheid voor zijn grote verdiensten blijkt uit de on-
derscheidingen die hem door de wereldlijke en kerkelijke overheden werden toe-
gekend :
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- Onde van de Luipaand
- Bene Merenti (Paus Piws XIT)
- Prno Ecclesio et Pontifice (Paus Paulus VT)

Van 3 augustus 1914 tot begin mei 1917 was Jan Van Dyck brancardier in het Bel-
gisch Leger. Wat hij in die periode zoal meemaakte staat te lezen in zijn oor-
logsdagboek (journal de campagne), dat wij van E.H. Henri Broex, pastoor van Op-
glabbeek, ter inzage kregen. Het dagboek bestaat uit twee delen en gaat van

1 augustus 1914 tot 8 augustus 1915. Een volledig jaar dus. Het eerste deel

- van 1 augustus 1914 tot 9 april 1915 = is in het Frans geschreven; het tweede
deel - van 10 april tot 8 augustus 1915 is in het Nederlands.

Jan Van Dyck heeft zijn belevenissen bijna dag na dag genoteerd en ze zelfs ge-
illustreerd met een twintigtal oude postkaarten en met interessante foto's en
tekeningen.

Het is onbegonnen werk de rijke inhoud van dit uniek ooggetuigeverslag op enkele
bladzijden weer te geven. Daarom hebben we geprobeerd er een uiterst beknopte
en zakelijke samenvatting van te maken. Wie meer verlangt, raden we aan het
volledige dagboek - dat trouwens al in een beperkte oplage voor de familieleden
werd uitgegeven - te lezen.

Op 1 augustus 1914 - de eerste dag van de zomervakantie - kregen een paar mede-
broeders in Luik een officieel mobilisatiebevel. Twee dagen later verscheen in
de kranten het bericht dat alle militairen van de klassen 10, 11, 12 en 13 zich
binnen de 24 uren naar hun depot moesten begeven.

Jan Van Dyck haastte zich dus met de trein naar de kazerne in Hasselt. Daar
kreeg hij te horen dat hij zich naar het militair ziekenhuis van Antwerpen moest
begeven. 's Anderendaags vertrok hij van Antwerpen met de trein naar Grembergen.
De Duitsers hadden ondertussen de Belgische grens te Verviers en te Moresnet o-
vergestoken. De kranten berichtten dat Belgié de oorlog verklaard had aan Duits-—
land. Op 5 augustus reden de brancardiers met de trein vanuit Dendermonde naar
Thorembais-St.~Trond, een plaatsje dicht bij het grenspunt van de provincies Bra-
bant, Namen en Luik. De volgende dag werden de 400 brancardiers die zich daar
hadden verzameld, verdeeld over 20 brigades. Jan behoorde tot de S5de Brigade.
Hij kreeg een armband van het Rode Kruis. Toen begon de colonne d'ambulance te
marcheren.

Vanaf 7 augustus trok de colonne vanuit Thorembais=-St.-Trond in N.-N.O. richting,
tussen Brussel en de lijn Tienen-Leuven-Mechelen.

Op 14 augustus kregen alle brancardiers een genummerde armband. Jan kreeg de
kentekens 5e D(ivision) d'A(rmée) - C(olonne) d'A(mbulance) - 5de Br(igade)N°97.
Een dag later ontving hij de eerste brief van zijn ouders.

Pas op 26 augustus ontmoetten zij de eerste Duitsers en kregen zij de eerste ge-
wonden te verzorgen. Eind augustus en de hele maand september opereerden zij
vooral rond Bornem, Schelle en Willebroek.

Vanaf 3 october trokken zij in een bocht rond Antwerpen naar Zwijndrecht en dan
in rechte lijn over Eeklo en Brugge naar Diksmuide. Het was 1l october toen zij
in Diksmuide aankwamen. Daar ontmoetten zij geallieerde soldaten, Fransen en
Engelsen. Jan keek vol medelijden naar de eerste konvooien Duitse krijgsgevan-
genen en de lange karavanen Belgische vluchtelingen.

De volgende twee weken verbleef hij vooral in Alveringem en Stavele.

Op vrijdag 23 october kwam er een grote verandering. De colonne werd gesplitst :
gehuwden, priesters, "geschoren kruinen" enerzijds en ongehuwden en religieuzen
anderzijds. Jan behoorde tot de tweede groep (90), die 's anderendaags naar Ca-
lais (Frankrijk) spoorde.
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Tot vrijdag 12 maart 1915 werkte hij in verscheidene ziekenhuizen in Calais.

De gewonden van het Ijzerfront werden met treinen (trains sanitairs) naar Ca-
lais gebracht en van daar naar Engeland of 1'H8pital Jeanne d'Arc geévacueerd.
Broeder Mary-Maurice (Jef Verdonck) werkte op de "trains sanitairs". Op 19 ja-
nuari ontving Jan een brief van zijn neef Jaak Bonhomme, en op 4 februari ver-
nam hij van zijn ouders dat Arnold Weevers in een ziekenhuis in Engeland ver-
bleef en dat Jef Bullen gevangen zat in Diisseldorf.

Het lichte en ongevaarlijke werk in Calais begon Jan te vervelen. Hij verlang-
de naar Belgié. Op 20 maart 1915 vertrokken ca. 300 brancardiers vanuit Calais
over Steenkerke naar De Panne en zo recht naar het front. Zij werden afgelost
door vermoeide brancardiers die van het Ijzerfront kwamen.

In De Panne mocht Jan zelf een regiment, een bataljon en een compagnie kiezen

om bij aan te sluiten. Hij koos het lste Regiment Jagers 2de Bataljon lste Com-
pagnie.

Enkele dagen later ontmoette hij in De Panne twee dorpsgenoten : Jan Haex (Zjang
Piéris) en Mathieu Verdonck (Tsjeu vanne Weé&f).

31 Maart 1915 betekende voor Jan letterlijk de vuurdoop te Pervijse. Hij was er
danig van geschrokken. Vanaf die dag tot waar het dagboek eindigt, verbleef hij
nagenoeg beurtelings in Avekapelle en Kruisabele om de sector Pervijse en de
sector Oostkerke te helpen verdedigen. De gewonden uit de loopgrachten werden
naar de ambulances te Lettenburg gebracht.

De Panne was zowat een retraiteplaats waar Jan geregeld kon herademen.

Aan het Ijzerfront had Jan verscheidene ontmoetingen met andere Meeuwenaren.
We geven ze hier in chronologische volgorde :
Jaak Bonhomme

- zaterdag 10 april Avekapelle

- vrijdag 28 mei Eggewaartskapelle Jaak Bonhomme
Mathieu Verdonck
Jan Haex

Henri van Nolke

maandag 7 juni

donderdag 17 juni

donderdag 1 juli

De Panne

Eggewaartskapelle

Kruisabele

Jaak Colaers

Jaak Bonhomme
Mathieu Verdonck

Maurice Goyens

(18-jarige oorlogsvrij-
williger, familielid
van E,H. Claes, pas-
toor van Meeuwen)

Arnold Weevers
Jaak Bloemen

- maandag 12 juli Eggewaartskapelle

Wat Jan Vandyck na 8 augustus 1915 meemaakte, kunnen we u helaas nog niet ver-
tellen. Evenwin of hij zijn dagboek verder heeft bijgehouden. Misschien kan
de familie Van Dyck ons daarover inlichten.

KERFS J.
VLIEGEN M.
SCHROOTEN Q.
BOSMANS J.
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VRAGEN VAN NU OVER DINGEN VAN TOEN

GRAFSTENEN 7

Vanaf de bouw van de parochiekerk tot 1913 werden onze voorou-
ders rond de kerk begraven. Dat is niets nieuws. Maar wat ve-
len niet weten is, dat er ooit mensen ££ de kerk begraven zijn.
De overlijdensregisters van de parochie bewijzen dat. Wij vra-
gen ons daarom af waar de grafstenen gebleven zijn. Werden die
al védr de vergroting van de kerk in 1934 verwijderd of zitten
die nog ergens onder de vloer ? Nu wisten wij wel al enige tijd
dat buiten de kerk, voor de deur van de sacristie, twee zware
arduinen stenen liggen. En omdat er voor de Reengenoten geen
steen zo zwaar is of hij wordt omgedraaid, gingen we in augus-
tus 11. met een paar "oplichters" die stenen van naderbij bekij-
ken., wat we al een beetje gevreesd hadden, bleek toen te klop-
pen : van inscripties of andere tekens was niets te bespeuren.
Beide stenen zijn aan de bovenkant glad en aan de onderkant ruw
bekapt. Toch vermoeden we dat de twee stenen afkomstig zijn uit
de oude kerk.

Wweet iemand waar die stenen vroeger lagen ?

Afmetingen :|=- L : 1 m; B ¢ 1,55 m; H : 0,18 m,
-L : 2,03 m; B ¢« 0,87 m; H : 0,15 m,

STEMPELAFDRUKKEN

In de 19de-eeuwse archieven van gemeente en parochie vinden we
geregeld stempelafdrukken van de gemeenteraad en de kerkfabriek,
Wat ons bijzonder interesseert is, te weten wat er met de oude
stempels zelf gebeurd is. Misschien heeft iemand ze toch be-
waard.

Ook in het archief van de locale besturen (b.v. Schoolcomité),
instellingen (b.v. Bibliotheek), verenigingen (b.v. fanfare),
enz, zijn er waarschijnlijk nog oude stempelafdrukken terug te
vinden., 2elfs particulieren, meestal handelaars of ambtenaren,
hadden soms een eigen naamstempel, Een voorbeeld daarvan hebben
we hieronder afgedrukt, Het 1is de naamstempel van Hubert Mander-

velt, hoofdonderwijzer van de Vrije Katholieke Lagere Jongens-
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school van Meeuwen vanaf 1880 tot 1904, We ontdekten deze stem-
pel op de rugzijde van enkele oude familiefoto's van Mevrouw

Bomans-Max,

Wie kan ons nog zulke oude stempelafdrukken bezorgen ? Een fo-

tocopie volstaat.

JAARMARKT

Het documentje dat hier beneden op ware grootte is afgedrukt,
werd onlangs ontdekt door de heer Leon Heynickx van Meeuwen,

Wij vonden het de moeite waard om het eens te publiceren. Het
bewijst dat er in MEEUWEN ooit een JAARMARKT is geweest, Uit

de gedrukte tekst (188.) leiden wij af dat de jaarmarkt zeker
véér 1890 ook werd gehouden. De gemeenteverslagen uit die tijd
zullen dat waarschijnlijk bevestigen,

We hebben hier te doen met een soort standplaatsvergunning afge-
leverd door het gemeentebestuur van Meeuwen, Het feit dat de
secretaris het jaartal 1900 met de pen heeft bijgeschreven, wijst
erop dat het gemeentebestuur een behoorlijke voorraad had laten
drukken. Onze vraag ligt dan ook voor de hand. Wie heeft er

nog zo'n exemplaar ?

GEMEENTE MEUWEN,
74 ¢ TAARMARKT VAN <485 —/’w’a

° o ‘l

Osotandpla.ats van Jo€— 2
S ) \ "
I

DE SECRETARIS, DB BURGEMEESTER,

'» J. M. KERKHOFS. P. J. HOUBEN.

T T ————n . ey ¢
\

J. BOSMANS
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mevrouw Luyten-Bomans voor inlichtingen over de familie Bomans, voor devotie-
prentjes, voor fotocopie van een oud schoolgetuigschrift;

de heer Louis Palmers voor een reeks interessante foto's;

mevrouw Bomans-Max voor oude familiefoto's, fotocopieén van doodsprentjes;

de familie Paesen-Janssen voor gegevens over de Veeverzekering;

de familie Hoogmartens-Haex voor fotocopie van een notariéle akte uit 1900;

de familie Bosmans-Roex voor fotocopie van notariéle akte in verband met de
Dorpermolen;

de familie Evens~Van Vlierden voor de tekst van een oud lied;

de heer Lambert Janssen voor oude foto's van de eremis van E.H. Braeken;

mevrouw Janssen-Cuppens voor twee nummers van ''De Boerin'" (Maandschrift van
den Belgischen Boerinnenbond) uit 1927;

E.P. Simons van de Gerkenberg voor een fotocopie van een artikel over Jan
Cornelis Elen;

de Heer Martinus Ulenaers voor een oude rekening;

mevrouw Verheyen-Paesen voor foto + inlichtingen over wielrenner Jacobus
Paesen;

de heer Jozef Max voor inlichtingen over de fanfare;

de familie Esters-Loos-Velghe voor een reeks interessante oude foto's;

mevrouw Mia Schetz-Verdonck (Houthalen) voor de brieven van haar vader
Mathieu Verdonck; ]

de familie Custers—Roosen voor affichen;

E.H. Henri Vandervelden voor foto van de vlaggewijding B.J.B. ca. 1960, voor
informatie over missieprediking, voor kranteknipsels i.v.m., 50-jarig priester-
jubileum van E.H. Dewit (oud-kapelaan van Meeuwen), enz.

de familie Poelmans~Paesen (Helchteren) voor groepsfoto van wielrenners vdér
de Tweede Wereldoorlog;

de heer Jaak Bonhomme (Peer) voor een interview over zijn oorlogservaringen
(W.0.1) + foto;

de familie Palmaers-Smeets voor foto + inlichtingen over oudstrijder Hendrik
Palmaers;

de heer René Verdonck voor een unieke reeks foto's vanuit de kerktoren van
Meeuwen;

de familie Indekeu-Vleeschouwers voor een foto van oudstrijder Leopold
Gorissen;
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de familie Dingens-Vaesen voor inlichtingen over oudstrijder Lepold Gorissen;

E.Z. Clara (Maria Helena Geven) van de Ursulinen in Hamont voor gegevens over
E.H. Jacobus Luyten van Meeuwen, oud-rector;

de heer Jan Bomans-Daniéls, provincieraadslid, voor oud schoolboek, voor oude
recepten;

mevrouw Verheyen-Danié€ls voor een foto;

de heer Hubert Houben voor doodsprentjes;

de familie Geussens-Soons voor vondstmelding nl. fragmenten van oude maal-
stenen;

de familie Vanvinckenroye-Vaesen (Boxbergheide) voor foto en erediploma's
van oudstrijder Hendrik Vaesen;

de familie Vliegen—-Gielen (Ellikom) voor inlichtingen + foto en erediploma's
van oudstrijder Jacobus Vliegen, voor fotocopie van oorlogsbrief;

de familie Evens-Vliegen voor oude foto's, oude spijskaart, adressen van En-
gelse soldaten;

de familie Nijs-Plessers voor een familiefoto;

de heer Jan Swinnen voor inlichtingen over zijn broer, oudstrijder Mathieu
Swinnen;

de familie Schouteden-Swinnen voor soldatenfoto's van oudstrijder Mathieu
Swinnen;

de familie Smeets-Camps voor een vondstmelding nl. Middeleeuwse houten water-
put;

de heer Hubert Swinnen die de waterput bereidwillig aan de heemkundige kring
afstond;

de heer Jean Evens—Bosmans voor een vondstmelding nl. oude maatstok;

de familie Roex-Dreesen voor foto + inlichtingen over oudstrijder Francis-
cus Houben;

E.H. Henri Broex, pastoor van Opglabbeek voor inzage van oorlogsdagboeken
(origineel) van E.Broeder Jan Vandyck;

de heer Jozef Kerfs voor vondstmelding nl. oude munt;

de familie Smeets-Schoofs voor oud landbouwalaam;

de heer Dirk Dijksma voor zijn bemiddeling om een Hebreeuws boekje te iden-
tificeren;

de heer Marcel Vliegen voor documentatie en inlichtingen i.v.m. fietsen in
Meeuwen;

de familie Vliegen—-Schoofs voor foto van eremis + foto van kloosterlinge;

de heer Louis Bosmans voor vondstmelding nl. scherven;

het Openluchtmuseum Bokrijk voor foto's;

de Heer Martinus Houben voor oude foto (1907) van de mannelijke schoolbevol-
king die geldentificeerd werd door Henri Bomans (Hariej Kennis), Jozef Jans-
sen (Zjef Liete), Jozef Vanbuel (Zjef Kan), Jozef Paesen (Zjef L&e&), Jozef
Cillen (Zjef Dérkes), Jaak Hoydonckx (Zjaak Kilbers), Henri Plessers (Hariej
Dreze) en Christ Colaers (Krist Héitemis).
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